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« | féljande anvisningar hanvisas till ett USB-minne eller en USB-ljuduppspelare som en

"USB-apparat”.

« Nér en iPhone &r ansluten till enheten visas kéllans namn pa enheten som [iPhone].

Observera att den har enheten endast stodjer iPhone-telefoner (iPhone 5s eller
senare) oavsett kallans namn (sidan 30).

eYSUBAS



I Komma igang

Grundldaggande anvdndning

SPH-10BT

USB-port

Smarttelefonhallare Starta program
Teckenfonster

55

——1

Al

J

Kalla (musik)/Off

Lostagningsknapp

Navigering Telefon

Rostigenk

anning Meddelande

Funktioner som

anvands ofta

Du vill

Gor foljande

SIa pa strommen*

Tryck pa Ji for att starta enheten.
Hall 3 intryckt for att stdnga av enheten.

Justera volymen

Tryck pd A/ V.

Valj en kalla Tryck flera gdnger pa Ji.
Aterga till foregaende skarm/lista Tryck pa <.
Aterga till normal visning fran menyn Tryck pa och hall < intryckt.

Besvara ett samtal

Tryck pa valfri knapp.

Avsluta ett samtal

Tryck pa [.

* Nar enhetens bla/vita ledning &r ansluten till reldstyrningskontakten for automatisk antenn falls

fordonets antenn ut nar enhetens kalla slas pa. Om du vill falla in antennen ska du stdnga av killan.
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Ta av frontpanelen

Ta av frontpanelen for att férhindra stold. Ta bort eventuella kablar och apparater som &r
anslutna till frontpanelen och stdng av enheten innan du kopplar bort den.

Ta loss Satt fast

3 viktigt

« Undvik att utsatta frontpanelen for kraftiga stotar.

« Hall frontpanelen borta fran direkt solljus och hdga temperaturer.

« Forvara alltid frontpanelen i ett skyddsfodral eller en vétska nar du har tagit loss den.

Aterstilla mikroprocessorn

Mikroprocessorn maste aterstéllas vid féljande situationer:
- Innan du anvé@nder den hér enheten forsta gangen efter installationen.
- Om enheten inte fungerar som den ska.
- Om underliga eller felaktiga meddelanden visas pa displayen.

1 Ta av frontpanelen (sidan 4).

2 Tryck pa RESET-knappen med ett spetsigt foremal langre dn 8 mm.

RESET-knapp

eYSUBAS



Anvanda smarttelefonhallaren

A vARNING

« Ta bort smarttelefonen fran hallaren under kérning i déliga végforhéllanden eftersom den kan falla
hut ur hallaren.

« Ldmna inte smarttelefonen i hallaren.

« Anvénd inte héllaren om det &r svart att sétta in smarttelefonen i den.

« Anvand inte héllaren eller smarttelefonen under kérning.

« Var forsiktig sa att hander eller fingrar inte fastnar i de rérliga delarna nar du anvander hallaren.

« Sattinte in smarttelefonen i hallaren paen plats dér den kan falla ned pa férarens fotter.

« Placera inte héllaren néra luftkonditioneringens luftutslapp.

« Sékerstall att inget péverkar krockkuddarnas funktion eller fordonets system, sakerhetsfunktioner
eller varningslampor.

« PIONEER AR INTE ANSVARIGT OCH FRISKRIVER SIG FRAN ANSVAR FOR SKADOR ORSAKADE GENOM
ANVANDNING AV PRODUKTEN ELLER FORDONET.

Ta bort smarttelefonhallaren

1 Taav frontpanelen (sidan 4).

2 Dra ut hallaren genom att hélla den glidsékra delen pa hallarens kant till hallaren
ar helt synlig.

A vikTiGT
Dra aldrig upp hallaren forrén den ar helt synlig.

3 Dra upp hallare lodritt.
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A viKTiGT

Sakerstéll att linjen gér att se nar hallaren dras upp lodratt.

4 sitt tillbaka enhetens frontpanel (sidan 4).

Justera smarttelefonhallaren horisontellt
1 Skjut hallaren medan den r i horisontellt lige.
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Obs!
Ta bort smarttelefonen fran enheten medan héllaren justeras.

2 Dra upp hallaren.

Satta fast smarttelefonen i hallaren

A viKTIGT

« Beroende pa smarttelefonens form eller holje gar den kanske inte att satta fast i hallaren.
« Undvik att klamma fingrarna i hallaren.

Kompatibla smarttelefoner

H:58 mm-170 mm

B: 58 mm-87 mm

D:4mm-10mm

Vikt: under 0,25 kg

1 Haka smarttelefonen pa den évre armen och tryck den mot den nedre armen.
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2 Skjut de nedre armarna i lige utan att trycka den nedre armen och
smarttelefonens knappar mot varandra.

ANMARKNINGAR
« Kontrollera att smarttelefonen sitter fast ordentligt i héllaren.
« Nar smarttelefonens knappar kommer i kontakt med de 6vre eller lagre armarna, justera

smarttelefonens placering eller vand pé den.
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Justera smarttelefonhallaren

Justera hallarens vinkel

Vinkelintervall for hallaren:
Nedat 45° till uppat 100°

A VARNING

Placera inte hallaren dar den kan (i) stora fordonets paneler eller reglage eller (ii) paverka forarens
férmaga.

Vrida smarttelefonhallaren fran horisontellt lage till vertikalt lage

1 Vrid smarttelefonhéllaren 90° medurs.

A viKTIGT

Var forsiktig sa att du inte tappar smarttelefonen nér den sitter i hallaren medan du vrider den.

Vrida smarttelefonhallaren fran vertikalt lage till horisontellt lage
1 Vrid smarttelefonhallaren 90° moturs.

-9-

eYSUBAS



A viKTIGT

Var forsiktig s att du inte tappar smarttelefonen nar den sitter i hallaren medan du vrider den.

Ta loss smarttelefonen fran hallaren
1 Dra ut smarttelefonen samtidigt som du trycker den évre armen uppat med hjilp
av smarttelefonen.

A vikTiGT

« Var forsiktig sa att du inte tappar smarttelefonen.
« Anvénd inte hallaren nér smarttelefonen inte sitter i den.

Forvaring av smarttelefonhallaren

1 Taav frontpanelen (sidan 4).
2 Vik hallaren horisontellt.

3 Tryckin hallaren helt i enheten.

-10-

eYSUBAS



4 sitt tillbaka enhetens frontpanel (sidan 4).

INITIAL-installningar

2WN -

Tryck pa och hall JJ intryckt tills enheten sténgs av.
Tryck och héll ned g§ for att visa huvudmenyn.
Tryck pa > for att valja [INITIAL] och tryck sedan pa &2 for att bekréafta.

Tryck pa > for att vélja ett alternativ och tryck sedan pa g& for att bekrafta.

Menyalternativ

Beskrivning

FM STEP
[100KHZ], [50KHZ]

Vélj ett FM-sokningssteg, 100 kHz eller 50 kHz.

SP-P/O
[FUL/SUB]

Valj om en hogtalare med fullstandigt omfang ar ansluten till
utgangen for bakre hogtalare och det finns en subwoofer
ansluten till RCA-utgangen.

[SUB/SUB]

Vélj om en passiv subwoofer ar ansluten direkt till utgdngen for
bakre hogtalare och det finns en subwoofer ansluten till RCA-
utgangen.

[FUL/FUL]

Valj om hogtalare med fullstandigt omfang &r anslutna till
utgangen for bakre hogtalare och till RCA-utgangen. Du kan
vdlja antingen [FUL/SUB] eller [FUL/FUL] om en hogtalare med
fullsténdigt omfang ar ansluten till utgangen for bakre
hogtalare och RCA-utgangen inte anvands.

UPDATE
[S/W VER], [START]

Valj [S/W VER] for att bekréfta den senaste systeminformationen
pa enheten.

Valj [START] for att uppdatera enheten till senaste programvara
och pébodrja instéllningen av enheten. Mer information om den
senaste programvaran och hur man uppdaterar finns pa var
webbplats.

-11 -
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Menyalternativ Beskrivning

RESET Valj [YES] for att nollstalla enhetens installningar. Enheten
[YES], [NO] startas om automatiskt.

I Radio

Tunerfrekvenserna pa den hdr enheten &r allokerade fér anvandning i Vasteuropa, Asien,
Mellandstern, Afrika och Oceanien. Anvéndning i andra omraden kan resultera i dalig
mottagning. RDS-funktionen (Radio Data System) fungerar endast i omraden som
sander RDS-signaler for FM-stationer.

Ta emot forinstallda stationer

1 Tryck pa 73 for att viilja [RADIO].
2 Tryck pa 11 for att vdlja bandet, [FM1], [FM2], [FM3], [MW] eller [LW].
3 Tryck pa < eller >.
TIPS
</>-knapparna kan dven anvandas for att vlja en forinstalld station nar [SEEK] stéllts in pa [PCH] i
FUNKTIONS-instéliningarna (sidan 22).
BSM (Best stations memory)
De sex starkaste stationerna lagras och sedan valjer du kanal genom att trycka pa </>.
1 Efter att du valt band, tryck och hall inne g3 for att visa huvudmenyn.
2 Tryck pa > for att valja [FUNCTION] och tryck sedan pa 31 for att bekrafta.
3 Tryck pa > for att valja [BSM] och tryck sedan pa 5& for att bekrafta.

Soka en station manuellt

1 Nar du har valt frekvensband trycker du pa </> for att vilja en kanal.
Tryck och hallinne </>, slapp sedan for att leta efter en tillganglig kanal. Skanningen
stoppar nér enheten tar emot en station. Avbryt kanalsékning genom att trycka pa
</>.

Obs!
[SEEK] maste vara installt pa [MANUAL] i FUNKTIONS-instéllningarna (sidan 22).

-12-
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Lagra stationer manuellt

Denna funktion ar endast tillgénglig i Pioneer Smart Sync (sidan 17). Mer information
finns i appens hjalpavsnitt.

Anvanda PTY-funktioner

Enheten soker efter en kanal med hjélp av PTY-information (programtyp).

1 Tryck och héll inne 53 under FM-mottagning.

2 Tryck pa > for att vélja [FUNCTION] och tryck sedan pa &g for att bekrafta.

3 Tryck pa > for att valja [PTY] och tryck sedan pa 2& for att bekréfta.

4 Tryck pa > for att vélja en programtyp, [INEWS/INFO], [POPULAR], [CLASSICS] eller
[OTHERS].

5 Tryck pa 2:.
Enheten borjar soka efter en station. Nar stationen hittas visas dess
programtjanstenamn.

ANMARKNINGAR

« For att avbryta skningen, tryck pa Ba-

« Programmet for vissa stationer kan skilja sig fran det som indikeras av den sénda PTY:n.

« Om ingen station sander den typ av program som du sokte efter, visas INOTFOUND] under ungefar
tva sekunder och darefter atergér tunern till den ursprungliga stationen.

I USB/iPhone

Uppspelning

Koppla bort horlurar fran apparaten innan du ansluter den till den hér enheten.

USB-apparater (inklusive Android™)/iPhone
1 Oppna USB-kontaktskyddet.
2 Koppla in USB-apparaten/din iPhone med lamplig kabel.

ANMARKNINGAR

« For att automatiskt vaxla till USB-kalla nér en USB-apparat/iPhone ansluts till enheten, stéll in [USB
AUTO] pa [Y]i SYSTEM-instéllningarna (sidan 24).

« Om du vill anvénda iPhone-kallan maste [APP CTL] vara instélld pa lampligt satt (sidan 25).

13-
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A viKTIGT

Anvand en USB-kabel (sdljs separat) fran Pioneer for att ansluta USB-apparaten eftersom anordningar
som ansluts direkt till enheten kommer att sticka ut, vilket kan vara farligt.

Stoppa uppspelningen innan du tar bort lagringsapparaten.

AOA-anslutningar

En apparat med Android OS 4.1 eller senare installerat och med stod for AOA (Android
Open Accessory) 2.0 kan anslutas till enheten via AOA, med hjalp av kabeln som
medféljer enheten.

Obs!
Om du anvédnder en AOA-anslutning, maste [APP CTL] vara installt pa [WIRED] i SYSTEM-installningarna
(sidan 24).

Gor foljande
Du kan gora diverse justeringar i Pioneer Smart Sync (sidan 17).

Du vill Gor foljande

Vélj en mapp*1 Tryck pé aa-

Vilja ett spar/lat (kapitel) Tryck pa < eller >.
Snabbspola framat/bakat*2 Tryck och hallin < eller >.

*1 Endast komprimerade ljudfiler
*2 Uppspelningstiden kanske inte visas korrekt nar du snabbspelar framat eller bakat medan du spelar
upp en VBR-fil.

I Bluetooth

Bluetooth-anslutning

< Viktigt
Om tio eller fler Bluetooth-apparater (t.ex. en telefon och en separat ljudspelare) &r anslutna, kanske de
inte fungerar som de ska.

TIPS
Nasta anslutning till enheten sker automatiskt om Bluetooth-enheten har anslutits tidigare i foljande
steg.

1 Activera apparatens Bluetooth-funktion.

2 Vélj enhetsnamnet som visas pa enhetens display.

-14-
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3 Kontrollera att samma sexsiffriga kod visas pa den har enheten och pa apparaten
och vilj sedan [Y] om koderna &r identiska.

Bluetooth-ateranslutning
Nér Bluetooth-anslutning har uppréttats med apparaten kan du ansluta den fran
enheten.

1 Activera apparatens Bluetooth-funktion.

2 Tryck pa 0.
[DEV LIST] visas.

3 Tryck pa > for att vélja apparaten.
4 Tryck pa a1 for att bekréfta.

Bluetooth-telefon

Uppratta forst en Bluetooth-anslutning med Bluetooth-telefonen (sidan 14). Upp till tva
Bluetooth-telefoner kan vara anslutna samtidigt.

3 Viktigt

« Att lamna enheten i standby for att ansluta till din telefon via Bluetooth medan motorn &r avstangd
kan ladda ur bilens batteri.

« Vara noga med att parkera fordonet pa en saker plats och dra at parkeringsbromsen innan du
anvander funktioner pa enheten.

Ringa ett telefonsamtal

Denna funktion ar endast tillgénglig i Pioneer Smart Sync (sidan 17). Mer information
finns i appens hjélpavsnitt.

Besvara ett inkommande samtal

1 Tryck pa valfri knapp nér ett samtal tas emot.

TIPS

Nar tva telefoner &r anslutna till enheten via Bluetooth och ett samtal kommer in medan en telefon

anvands for ett samtal, visas ett meddelande pa displayen. For att besvara det nya samtalet maste du
avsluta det pagaende samtalet.

Grundldggande funktioner

Du vill Gor foljande

Avsluta ett samtal Tryck pa 0.

-15-

eYSUBAS



Du vill Gor foljande

Avvisa ettinkommande samtal Tryck pa och hall [J nér ett samtal tas emot.
Justera rostvolymen for den som | Tryck pé@ A eller V under samtalet.

ringer (Nar sekretesslaget ar
aktiverat &r denna funktion inte
tillganglig.)

Rostigenkdnning

Denna funktion &r endast tillganglig nér en iPhone/Android-apparat med
rostigenkanning ar ansluten till enheten via Bluetooth.

1 Tryck pa & och tala direfter in i mikrofonen for att utféra rostkommandon.

For att avsluta réstigenkanningslaget, tryck pa &.
Obs!

Mer information om réstigenkéanningsfunktioner finns i bruksanvisningen som medfoljer din apparat.

Bluetooth-ljud

<> Viktigt

« Beroende pa vilken Bluetooth-ljudspelare som &r ansluten till denna enhet, kommer tillgéngliga
funktioner att begransas till féljande tva nivaer:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) kan endast spela upp latar pa din ljudspelare.
— AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) kan utféra funktioner som uppspelning, paus, val av lat

etc.

« Ljudet fran Bluetooth-ljudspelaren stiangs av nar telefonen anvénds.

« Nar Bluetooth-ljudspelaren anvénds kan du inte automatiskt ansluta till en Bluetooth-telefon.

« Beroende pa typen av Bluetooth-ljudspelare som du har anslutit till denna enhet kan funktioner och
information som visas variera beroende p4 tillganglighet och funktionalitet.

1 Upprétta en Bluetooth-anslutning med Bluetooth-ljudspelaren.
2 Tryck pa J3 for att vélja [BT AUDIO] som kélla.
3 Paborja uppspelning pa Bluetooth-ljuduppspelaren.

Obs!
Du maéste upprétta Bluetooth-anslutningen pa nytt nar du byter kélla eller enheten sténgs av.

TIPS

Né&r mellan tva och fem apparater &r registrerade p& enheten via Bluetooth kan du byta Bluetooth-
apparat genom att spela upp latar pa apparaten. Pa sa sétt ar det enkelt att spela upp en It fran varje
passagerares Bluetooth-apparat. Observera dock att flera anslutningar kanske inte &r tillgangligt och
att ljudfiler/latar inte alltid kan spelas upp korrekt, beroende pa anvandningsforhallanden.

-16 -
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Grundldggande funktioner
Du kan géra diverse justeringar i Pioneer Smart Sync (sidan 17).

Du vill Gor foljande
Snabbspola framat/bakat Tryck och hallin < eller >.
Valj ett spar Tryck pa < eller >.

I Anvanda Pioneer Smart Sync/APP

Pioneer Smart Sync &r appen som ger dig kartor, meddelanden och musik i fordonet.
Du kan styra enheten fran Pioneer Smart Sync installerad pa en iPhone/Android-apparat.
I vissa fall kan du styra vissa funktioner i appen, t.ex. val av kélla, paus, etc. genom att
anvanda enheten.

For mer information om vilka funktioner som finns i appen, se appens hjalpfunktion.

Obs!

Kallan APP &r inte tillgénglig nar en Pioneer Smart Sync-anslutning gors.

A VARNING

Forsok inte dndra instaliningar i appen medan du kér. Man ska alltid kéra av vdgen och parkera bilen pa
en saker plats innan man forsoker anvanda appens kontroller.

For iPhone-anvéndare
Denna funktion ar kompatibel med iOS 10.3 eller senare.
Du kan hamta Pioneer Smart Sync fran iTunes App Store.

#_  Download on the

¢ App Store

For anvandare av Android-apparater

Denna funktion dr kompatibel med enheter som har Android OS 5.0 eller senare
installerat.

Du kan hamta Pioneer Smart Sync fran Google Play™.

-17 -
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\ GET ITON
}/’ Google Play

Obs!
Vissa Android-apparater anslutna via AOA 2.0 kan fungera felaktigt eller avge ljud pé grund av deras
egen programvara, oavsett OS-version.

Vilka funktioner har appen?

Underlétta anvéandning av enheten
Enhetens grénssnitt kan utvecklas med din iPhone/Android-apparat.

g3
T AGE

Bild (exempel):

Natural Being . Thu 24 June

7 & A B

Exempel:
- Vdlja en kélla fér enheten
- Lyssna pa musik pa din iPhone/Android-apparat
- Kontrollera ljudfaltet intuitivt och stalla in belysningsfargen
- Kontrollera den anslutna Bluetooth-apparaten

Utoka enhetens funktioner med hjélp av appen

Foljande funktioner, som inte ar tillgangliga endast pa enheten, &r tillgéangliga nér en
Pioneer Smart Sync-anslutning gors.

Menyalternativ (exempel) Beskrivning

Anvénda en navigeringsapp Du kan vélja och starta navigeringsappen
som ar installerad pa din enhet.

Lasa meddelanden Du kan ldsa meddelanden som tagits emot i
apparna som ar installerade pa din enhet.

-18 -
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Menyalternativ (exempel) Beskrivning

EQ-instalining med 31 band Du kan vélja ett equalizerband fran den 31-
bands grafiska equalizern.

Super "Todoroki” Sound Du kan 6ka basnivan mer dynamiskt an nar
du inte anvénder Pioneer Smart Sync-
anslutningen.

Easy Sound Fit Du kan enkelt d@ndra tidsinstéllningen
genom att vélja fordonstyp.
Instélining av tema Du kan stélla in bakgrund och temafarg
samtidigt.
ANMARKNINGAR

« Vissa funktioner kan vara begrénsade beroende pa anslutningsvillkoren med appen.
« EQ-instéllningen med 31 band konverteras till 13 band nar en musikkalla frén den hér produkten
spelas upp.

TIPS
Vi rekommenderar att du anger soktermen "Pioneer Smart Sync” i sokfaltet for att soka efter appen.

Pioneer Smart Sync Q }‘

Ansluta med Pioneer Smart Sync

1 Anslut den hér enheten till den mobila apparaten med Bluetooth.
« iPhone/Android-apparat via Bluetooth (sidan 14)
Pioneer Smart Sync pa iPhone/Android-apparaten startas automatiskt.

Obs!
[APP CTL] maste vara instéllt pa [BT] i SYSTEM-instéliningarna for att anslutning till Pioneer Smart
Sync ska ske automatiskt (sidan 24).

Pioneer Smart Sync-anslutningen med kabel
Det gér dven att ansluta till Pioneer Smart Sync med en USB-anslutning.

1 Tryck och héll ned g§ for att visa huvudmenyn.

2 Tryck pa > for att vélja [SYSTEM] och tryck sedan pa g3 for att bekréfta.
3 Tryck pa > for att valja [APP CTL] och tryck sedan pa 5& for att bekrafta.
4

Tryck pa > for att vélja [WIRED] och tryck sedan pa &g for att bekréfta.
Pioneer Smart Sync pa iPhone/Android-apparaten startas automatiskt.

-19-
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ANMARKNINGAR

« Om Pioneer Smart Sync &nnu inte har installerats pa din iPhone/Android-apparat sé visas ett
meddelande som uppmanar dig att installera appen pé din iPhone/Android-apparat.

« Nér du ansluter en annan mobil apparat &n en iPhone/Android-apparat kanske detta inte fungerar
korrekt beroende pa din mobila apparat.

« Tryck och héll inne [J fér att ansluta till Pioneer Smart Sync manuellt.

Lyssna pa musik pa din apparat

T Tryckpa 73 for att vélja [APP.

I Parkeringssensor

Parkeringssensorer som saljs separat (t.ex. ND-PS1) krévs for att anvanda
parkeringssensorfunktionen, som omfattar funktioner som indikerar avstandet till
foremal med hjalp av ljud och farg pa enhetens display.

Sensorfunktioner
Obs!

Parkeringssensorfunktionen ar endast tillgdnglig nér véxelspaken ar i BACK-laget (R) och [SENSOR] &r
installt pa [Y]i PSENSOR-instéllningarna (sidan 26).

Avstand till foremalet Férg pa enhetens display och
varningsljud
Mer &n 160 cm Gron utan ljud
160 cm till 90 cm Gul med langsamt periodiskt pipande ljud
90 cm till 40 cm Orange med periodiskt pipande ljud
Mindre dn 40 cm R6d med kontinuerligt pipande ljud
TIPS

« Det kortaste avstand i det avlésta intervallet anvands av enhetens indikator.
« Vénster/hoger belysning pa enheten visar avstandet mellan de tva sensorerna pa vanster/hoger sida
och foremalet.

« Fargen pa belysningen visar det kortare avstandet for den ena av de tva sensorerna.

I Installningar

Du kan justera diverse instéllningar i huvudmenyn.
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Obs!

Funktionen kan inte stallas in fran enheten nar Pioneer Smart Sync ar ansluten.

1 Tryck och hall ned 31 for att visa huvudmenyn.

2 Tryck pa > for att vélja en av kategorierna nedan och tryck sedan pa 3z for att

bekréfta.

« FUNCTION settings (sidan 21)

« AUDIO settings (sidan 22)
« SYSTEM settings (sidan 23)

« ILLUMINATION settings (sidan 25)

« PSENSOR settings (sidan 26)

3 Tryck pa > for att valja alternativ och tryck sedan pa 51 for att bekrafta.

FUNKTIONS-installningar

Menyalternativen varierar enligt kéllan.

Menyalternativ

Beskrivning

FMSOUND

[TALK], [STANDARD], [MUSIC]

Anpassa ljudkvalitetsnivan efter FM-signalens
utsandningsforhéllanden. (Endast tillgangligt
ndr FM-bandet har valts.)

Bsm

Lagra de sex starkaste stationerna automatiskt.

REGION
[Y],[N] Begransa mottagningen till specifika regionala
program nédr AF (sokning av alternativa
frekvenser) ar valt. (Endast tillgangligt nar FM-
bandet har valts.)
LOCAL

FM: [OFF], [LEVEL1], [LEVEL2],
[LEVEL3], [LEVEL4]

MW/LW: [OFF], [LEVEL1],
[LEVEL2]

Begransa kanalmottagningen enligt
signalstyrkan.

™

[Y], [N]

Ta emot aktuell trafikinformation om den &r
tillganglig. (Endast tillgangligt nar FM-bandet
har valts.)
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Menyalternativ

Beskrivning

AF (w00 |

[Y], [N]

Lat enheten stalla in en annan frekvens som
tillhandahéller samma station. (Endast
tillgangligt nér FM-bandet har valts.)

NEWS

[Y], [N]

Avbryt den for tillfallet valda kéllan med
nyhetsprogram. (Endast tillgangligt nar FM-
bandet har valts.)

seek (00

[MANUAL], [P.CH]

Anger att < eller >-knapparna ska soka
stationer en efter en (manuell s6kning) eller vélja
bland de forinstéllda kanalerna.

PTY

[NEWS/INF], [POPULAR],
[CLASSICS], [OTHERS]

Soker efter en station enligt PTY-information
(programkategori) (sidan 13).

SEL DEV [1Phane | iAot

Anslut en Bluetooth-apparat i listan.

LJUD-installningar

Menyalternativ

Beskrivning

EQ
[SUPERBAS], [POWERFUL],
[NATURALJ, [VOCAL], [APP EQJ*,
[CUSTOM1], [CUSTOM2], [FLAT],
[VIVID], [DYNAMIC]
* [APP EQ] visas nér den
forinstéllda equalizerkurvan som
inte ar tillganglig i enheten har
stallts in fran Pioneer Smart Sync.

Valj den forinstallda equalizerkurvan.
« Det gar bara att anpassa equalizerkurvan med
Pioneer Smart Sync (sidan 17).

FADER*1

Justera balansen mellan framre och bakre

hogtalare.

« Du kan justera fader genom att trycka pa <
eller >.

BALANCE

Justera balansen mellan vanster och hoger

hogtalare.

« Du kan justera balansen genom att trycka pa <
eller >.
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Menyalternativ

Beskrivning

SUB.W*2
[Y],IN]

Stéll till [Y] ndr du anvénder en subwoofer.

D.BASS
[OFF], [LOW], [HIGH]

Forstark basnivan dynamiskt for att fa en effekt
som om en subwoofer har anslutits till systemet.

LOUDNES
[OFF], [LOW], [MID], [HIGH] Kompensera for tydligt ljud vid 1ag volym.
SLA
[+4] till [-4] Justera volymnivan for alla kéllor utom FM.
Var och en av nedanstaende kombinationer
stélls dock in likadant automatiskt.
« Stall in USB, iPhone och APP nér en USB-
anslutning gors.
« Stall in BT, AUDIO, iPhone och APP nér en
Bluetooth-anslutning gors.
S.RTRV

[1] (Effektivt for laga
komprimeringsgrader),
[2] (Effektivt for hbga
komprimeringsgrader),
[OFF]

Forbéattra komprimerat ljud och aterstall fylligt
ljud.

*1 Ejtillganglig nar [SUB/SUB] &r valt i [SP-P/O] i INITIAL-instdllningarna (sidan 11).
*2 Ejtillganglig nar [FUL/FUL] &r valt i [SP-P/QO] i INITIAL-instéllningarna (sidan 11).

SYSTEM-installningar

Du kan ocksa komma at dessa menyer nar enheten ar avstangd.

Menyalternativ

Beskrivning

LANG
[ENGLISH], [PYCCKMI]

Valj spraket for att visa textinformationen fran en
komprimerad ljudfil.

CLOCK
[12H], [24H]

Stéll klockan.
« Instéllningen &r inte tillganglig nar en Pioneer
Smart Sync-anslutning gors.
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Menyalternativ

Beskrivning

BEEP

[Y],[N] En ton hors ndr ndgon knapp trycks in. Valj [N] for
att inaktivera denna funktion.
AUTO PI
[Y],[N] Sok efter en annan station med samma program,
dven om du anvénder en forinstalld station.
PW SAVE*
[Y],[N] Minska stromforbrukningen fran batteriet.
Att sld pé kallan &r den enda tillatna atgarden nar
den har funktionen &r paslagen.
BT CLR
[YES], [NO] Rensa uppgifter lagrade i enheten om Bluetooth-
apparater (lista 6ver apparater, PIN-kod,
samtalshistorik, telefonbok, forinstallda
telefonnummer).
[CLEARED] visas nar data har raderats.
APP CTL

[BT], [WIRED]

Vélj lamplig anslutningsmetod enligt din enhet.
Se sidan 25 for mer information om
anslutningarna for respektive enhet.

USB AUT
[Y],[N] Valj [Y] for att automatiskt vaxla till USB-kélla
nér en USB-apparat/iPhone ansluts till
enheten.
Valj [N] nér en USB-apparat/iPhone ansluts till
enheten bara for att laddas.
DISP OFF
[Y],[N] Stéll in for att stdnga av belysningen av displayen
och alla knappar.
ATT/MUT

[MUTE], [ATT]

Valj om du vill stdnga av eller dédmpa ljudet
genom att trycka och halla inne
volymknappen.

DEV INF

Visar apparatinformation.

* [PW SAVE] avbryts om fordonets batteri kopplas bort och méste da ater slas pa nar batteriet har
kopplats in igen. Nar [PW SAVE] &r avstangt kan enheten, beroende pé anslutningsmetod,
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fortsatta att dra strom fran batteriet om ditt fordons tandningslas inte har ett ACC-ldge (for
tillbehor).

Information om anslutningar for varje apparat

Tillgéngliga kéllor varierar beroende pa installningens varde.
Var god stéll in [APP CTL] enligt tabellen for den kélla du vill anvanda.
Mer information om Pioneer Smart Sync-anslutningen finns pa sidan 17.

Néar Pioneer Smart Sync-anslutningen INTE genomfors

Instéllningsvérde Enhet Tillgdngliga kallor
[WIRED] iPhone iPhone

Android USB (AOA)
[BT] iPhone iPhone

Android -

Nér Pioneer Smart Sync-anslutningen genomfors

Instéllningsvarde Enhet Tillgéngliga kéllor
[WIRED] iPhone APP

Android APP
[BT] iPhone APP

Android APP

BELYSNINGS-installningar

Menyalternativ Beskrivning

COLOUR
Vélj farg for enheten fran 12 forinstéllda farger eller
[SCAN].
« [SCAN]: Bladdra igenom en mangd olika farger
automatiskt.

DIMMER

[SNC ILM], [SNC CLK], [OFF] Valj hur displayens ljusstyrka ska @ndras.
BRT

[11till [10] Andra displayens ljusstyrka.

Det tillgangliga installningsomradet skiljer sig
beroende pa [DIMMER].
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P.SENSOR-installningar

Den hér instéllningen fungerar genom att ansluta parkeringssensorn (séljs separat).

Menyalternativ Beskrivning
SENSOR
[Y],[N] Vélj parkeringssensorfunktion pa eller av.
VOLUME
Justera varningsvolymen for
parkeringssensorn.
OUTPUT

[L+RI, [LEFT], [RIGHT]

Valj utgang for parkeringssensorns
varningsljud.

REVGEAR
[BATTERY], [GROUND]

Vdlj polaritet for den anslutna
backvéxelledningen.
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I Ytterligare information

Fels6kning

Displayen atergér automatiskt till normal
visning.
— Inga funktioner har anvants under cirka
30 sekunder.
- Utfor en funktion.

- Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON igen. Om meddelandet
inte forsvinner kan du kontakta var
aterforsaljare eller ett auktoriserat
Pioneer-servicecenter for hjélp.

Ljudet &r intermittent.

— Du anvénder en apparat, t.ex.en
mobiltelefon, som kan orsaka
storningar i ljudet.

—Flytta elektriska apparater som kan
orsaka stérningar bort fran enheten.

NO XXXX (till exempel NO TITLE)
— Det finns ingen inbaddad
textinformation.
—Vaxla visningen eller spela ett annat
spar/fil.

USB-apparat/iPhone

Ljudet fran Bluetooth-ljudkallan spelas

inte upp.

— Ett samtal pagar pa en Bluetooth-
ansluten mobiltelefon.

—Ljudet borjar spelas upp nar samtalet
avslutas.

— En Bluetooth-ansluten mobiltelefon
anvands for tillfallet.

-Sluta anvédnda mobiltelefonen.

— Anslutningen mellan enheten och
mobiltelefonen upprattas inte korrekt
efter ett samtal som gjorts med en
Bluetooth-ansluten mobiltelefon.
-Upprétta en Bluetooth-anslutning

mellan enheten och mobiltelefonen
igen.

Felmeddelanden

Gemensamt

AMP ERR

— Enheten fungerar inte eller
hogtalaranslutningen ar felaktig.

— Skyddskretsen ar aktiverad.
-Kontrollera hogtalaranslutningen.

READING
— Ibland &r det en fordréjning mellan nar
uppspelningen startar och nér du borjar
héra nagot ljud.
-Vaéntatills meddelandet forsvinner och
du hor ljudet.

NO AUDIO
— Det finns inga latar.
~Overfor ljudfilerna till USB-apparaten
och anslut.
— Den anslutna USB-apparaten har
sekretesskyddet aktiverat.
- Folj USB-apparatanvisningarna for att
inaktivera sekretesskyddet.

SKIPPED
— Den anslutna USB-apparaten innehaller
DRM-skyddade filer.
-Spelaren hoppar 6ver de skyddade
filerna.

PROTECT

— Allafilerna pa den anslutna USB-
apparaten ar inbdddade med DRM.
- Byt ut USB-apparaten.

N/A USB
— Den anslutna USB-apparaten stdds inte
avdenna enhet.
-Koppla bort apparaten och byt ut den
mot en kompatibel USB-apparat.
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HUB ERR
— USB-apparaten ansluten via en USB-
hubb stdds inte av denna enhet.
- Anslut USB-apparaten direkt till denna
enhet med en USB-kabel.

CHECKUSB

— USB-kontakten eller USB-kabeln &r
kortsluten.

—Kontrollera att USB-kontakten eller
USB-kabeln inte har fastnat i nagot
eller skadats.

— Den anslutna USB-apparaten forbrukar
mer an maximalt tilldten strom.
-Koppla bort USB-apparaten och

anvand den inte. Vrid
tandningsnyckeln till OFF och tillbaka
till ACC eller ON. Anslut endast
kompatibla USB-apparater.

ERROR-19
— Kommunikationen misslyckades.

- Utfor en av foljande atgérder och
aterga darefter till USB-kdllan.
« Koppla bort USB-apparaten.
« Vaxla till en annan kélla.

— iPhone-fel.

-Koppla bort kabeln fran din iPhone.
N&r huvudmenyn for iPhone visas
ateransluter du den och aterstéller
den.

ERROR-23
— USB-apparaten var inte korrekt
formaterad.
-Formatera USB-apparaten med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

ERROR-16
— Versionen av fast programvara for
iPhone & gammal.

- Uppdatera iPhone-versionen.

— iPhone-fel.

-Koppla bort kabeln fran din iPhone.
N&r huvudmenyn for iPhone visas
ateransluter du den och aterstaller
den.

STOP

— Det finns inga latar i den aktuella
listan.
-Valj en lista som innehaller latar.

NO DEV
— Ingen Bluetooth-apparat hittades.
- Anslut enheten till iPhone via
Bluetooth (sidan 14).

CN FAIL
— Bluetooth-anslutningen med iPhone
misslyckades.
- Uppritta en anslutning pa den mobila
apparaten igen.

DISCNCT
— Bluetooth-anslutningen tappades.
- Uppritta en anslutning pa den mobila
apparaten igen.

Bluetooth-enhet

ERROR-10
— Strémavbrott for enhetens Bluetooth-
modul.
- Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ACC eller ON.

APP

CNCT APP
— Pioneer Smart Sync-anslutningen
genomfors inte.
- Anslut med Pioneer Smart Sync
(sidan 17).

Riktlinjer for anvandning

USB-lagringsenhet

« Anslutningar via USB-hubbar stods inte.

« Satt fast USB-lagringsenheten ordentligt
innan du kor. Lat inte USB-
lagringsenheten falla till golvet, dar den
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kan fastna under broms- eller
gaspedalen.
« Beroende pé USB-lagringsenheten kan

foljande problem uppsta.

- Funktioner kan variera.

-Lagringsenheten kanske inte
identifieras.

—Filer kanske inte spelas upp som de ska.

- Apparaten kanske orsakar
ljudstérningar nér du lyssnar pa radion.

iPhone

« Ldmna inte din iPhone pa platser med
hoéga temperaturer.

« Fast din iPhone ordentligt vid kérning.
Lat inte din iPhone falla till golvet dér den
kan fastna under broms- eller
gaspedalen.

« Inkompatibel text sparad pa en iPhone
visas inte pa enheten.

Kompatibilitet med
komprimerat ljud

« Endast de forsta 32 tecknen kan visas
som ett filnamn (inklusive
filnamnstillagg) eller ett mappnamn.

« Enheten kanske inte fungerar ordentligt
beroende pa programmet som anvéndes
for att koda WMA-filerna.

« Det kan finnas en kort férdrojning i
bérjan av uppspelningen av ljudfiler som
baddats in med bilddata, eller ljudfiler
lagrade pa en USB-apparat med flera
mapphierarkier.

« Rysk text som ska visas pa denna enhet
ska vara kodad med en av foljande
teckenuppséttningar:

- Unicode (UTF-8, UTF-16)

- En annan teckenuppsattning an
Unicode som anvénds i en Windows-
miljé och &r installd pé ryska i en
flerspraksinstéllning

A viknict

« Pioneer kan inte garantera kompatibilitet
med alla USB-lagringsenheter och atar
sig inget ansvar for forlust av data pa
mediaspelare, smartphones eller andra
apparater vid anvandning av denna

produkt.

« Ldmna inte en USB-lagringsenhet pa
nagon plats som utsatts for hoga

temperaturer.

WMA-filer

Filnamnstillagg wma

Bandbredd 48 kbps till 320 kbps
(CBR), 48 kbps till
384 kbps (VBR)

Samplingsfrekvens 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

Windows Media™
Audio Professional,
forlustfri, rést/DRM
strom/strom med
video

Inte kompatibel

MP3-filer

Filnamnstillagg .mp3

Bandbredd 8 kbps till 320 kbps
(CBR), VBR

Samplingsfrekvens

8 kHz till 48 kHz
(32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for betoning)

Kompatibel ID3-
etikettversion

1.0,1.1,2.2,23,24
(ID3-etikett version 2.x
ges prioritet Gver
version 1.x.)

M3u-spellista

Inte kompatibel

MP3i (MP3 interaktiv),
mp3 PRO

Inte kompatibel

WAV-filer

Filnamnstillagg

wav

Kvantiseringsbitar

8 och 16 (LPCM)

Samplingsfrekvens

16 kHz till 48 kHz
(LPCM)
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AAC-filer

Kompatibelt format

AAC som kodats med
iTunes

Filnamnstillagg

.mda

Samplingsfrekvens

11,025 kHz till 48 kHz

Bandbredd stereo

16 kbps till 320 kbps,
VBR

Apple Lossless

Inte kompatibel

ACC-fil som kopts i
iTunes Store
(filnamnstillagget
.mdp)

Inte kompatibel

FLAC-filer

« FLAC-filer kanske inte kan spelas
beroende pa kodaren.

Filnamnstillagg

flac, fla

Samplingsfrekvens

8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48/96 kHz

Kvantiseringsbithas- | 8/16/24 bitar
tighet
Kanallage 1/2 kanaler

USB-apparat

« Det kan uppsta en kort fordrojning nar
man borjar spela upp ljudfiler pa en USB-

lagringsenhet med manga mapphierarkier.

Spelbar mapphierarki | Upp till atta nivaer (en
praktisk hierarki ar
mindre &n tva nivaer.)

Spelbara mappar Upp till 1 500

Filer som kan spelas Upp till 15000

Uppspelning av
upphovsrattsskyddade
filer

Inte kompatibel

Partitionerad USB-
apparat

Endast den forsta
partitionen kan spelas.

iPhone-kompatibilitet

Den hér enheten stodjer endast féljande
iPhone-modeller. Aldre versioner kanske inte

stods.

Tillverkad for

—iPhone X

—iPhone 8

—iPhone 8 Plus

—iPhone 7

—iPhone 7 Plus

—iPhone SE

—iPhone 6s

—iPhone 6s Plus

—iPhone 6

—iPhone 6 Plus

—iPhone 5s

« Funktionerna kan variera beroende pa
generationen och/eller programversion
foriPhone.

« iPhone-anvédndare med Lightning-
kontakten ska anvanda Lightning-till-
USB-kabeln (medféljer iPhone).

« Se iPhone-handbdckerna for information
om fil-/formatkompatibilitet.

« Ljudbok, Podcast: Kompatibel

A viktieT

Pioneer patar sig inget ansvar for data som
forlorats pa en iPhone, dven om dessa data
forlorats medan enheten anvénds.

Sekvens av ljudfiler

Anvandaren kan inte tilldela
mappnummer och ange

uppspelningssekvenser med denna enhet.

Sekvensen av ljudfiler ar beroende av den
anslutna enheten.

Observera att de dolda filerna i en USB-
apparat inte kan spelas upp.
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Exempel pa en hierarki

[(rMapp
_J}: Komprimerad
ljudfil

ne

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01 till 05: Mappnummer
@ till ®: Uppspelningssekvens

Tabell med ryska tecken

D:C D:C D:C
H:B

D: Display C:Tecken

Upphovsritt och
varumarken

Bluetooth

Ordmarket Bluetooth® och logotyper ar
registrerade varumarken som tillhr Bluetooth
SIG, Inc. och PIONEER CORPORATION anvander
sadana marken under licens. Andra varumarken
och varumarkesnamn tillhor respektive dgare.

iTunes

Apple och iTunes &r varumarken som
tillhér Apple Inc., registrerade i USA och
i andra lander.

WMA

Windows Media dr ett registrerat
varumérke eller varumarke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

Den har produkten innehaller teknik som
dgs av Microsoft Corporation och som inte
far anvandas eller distribueras utan licens
fran Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org

Foundation

Spridning och anvéndning i kéll- och

binarkodsform, med eller utan d@ndringar,

ar tillaten om féljande villkor uppfylls:

-Vid spridning av kdllkoden maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstaende friskrivningsklausul finnas
med.

-Vid spridning i bindrkodsform maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstaende friskrivningsklausul finnas
med i dokumentationen och/eller i annat
material som medféljer vid
distributionen.

—Varken namnet pa Xiph.org Foundation
eller namnen pa dem som bidrar far
anvandas for att rekommendera eller
framja produkter baserade pa denna
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programvara utan att skriftligt tillstand

dessforinnan lamnats for detta. .
DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS
AV UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA OCH
BIDRAGSGIVARNA “I BEFINTLIGT SKICK”
OCH DE FRISKRIVER SIG FRAN ALLA
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSADE TILL, UNDERFORSTADDA
GARANTIER FOR ALLMAN LAMPLIGHET
OCH LAMPLIGHET FORETT SARSKILT
ANDAMAL. UNDER INGA
OMSTANDIGHETER AR STIFTELSEN ELLER
BIDRAGSGIVARNA ANSVARIG FOR DIREKTA,
INDIREKTA, SARSKILDA SKADOR ELLER
PAFOLJANDE SKADOR (INKLUSIVE, MEN
INTE BEGRANSAT TILL, INKOP AV ANDRA
VAROR ELLER TJANSTER, FORLUST AV
DATA, VINST ELLER AVBROTT |
VERKSAMHET) OAVSETT ORSAK OCH
OAVSETT ANSVAR, OAVSETT INOM
KONTRAKT, STRIKT ANSVAR ELLER
UTOMKONTRAKTSLIGT (INKLUSIVE
VAHRDSLC")SHET ELLER ANNAT) SOM PA
NAGOT SATT UPPKOMMER VID
ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA,
AVEN OM RISKEN FOR SADANA SKADOR
MEDDELATS.

iPhone och Lightning

Anvéandning av Made for Apple-etiketten
innebar att ett tillbehdr har konstruerats
for att kunna anslutas till de Apple-
produkter som anges pa etiketten och
att det har certifierats av konstruktéren
for att uppfylla Apples prestandakrav.
Apple ansvarar inte for funktionen pa
denna apparat eller att den uppfyller
kraven i relevanta sakerhets- och
regleringsstandarder.

Observera att anvandning av detta
tillbehor tillsammans med en Apple-
produkt kan paverka den tradlésa
prestandan.

iPhone och Lightning &r varumarken
som tillhér Apple Inc., registrerade i USA
och andra lander.

Siri®

Fungerar med Siri via mikrofonen.

Google™, Google Play, Android

Google, Google Play och Android &r
varumérken som tillhér Google LLC.
T-Kernel 2.0

Denna produkt anvander kallkoden for T-
Kernel 2.0 under T-License 2.0 beviljad av T-
Engine Forum (www.tron.org).

MP3

Copyright © 1998-2009 PacketVideo

Licensierad i enlighet med Apache License,
Version 2.0 ("Licensen”); du har inte ratt att
anvédnda denna fil annat &n i enlighet med
Licensen.

Du kan erhalla en kopia av Licensen pa

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-
20

Med forbehall for krav enligt lag eller vad
som har 6verenskommits skriftligen sprids
programvara under Licensen i "BEFINTLIGT
SKICK", UTAN GARANTIER ELLER VILLKOR
AV NAGOT SLAG, vare sig uttryckliga eller
underforstadda.

Se Licensen for exakta formuleringar
gallande medgivanden och begransningar
enligt Licensen.

Specifikationer

Allméant

Stromkaélla: 14,4V DC (10,8 V till 15,1 V
tillats)
Jordningssystem: Negativ typ
Max stromforbrukning: 10,0 A
Dimensioner (B X H x D):
DIN
Chassi: 1778 mm x 50 mm x 165 mm
Front: 188 mm x 58 mm x 16 mm
D
Chassi: 1778 mm x 50 mm x 165 mm
Front: 170 mm x 46 mm x 16 mm
Vikt: 1 kg
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Audio

Maximal uteffekt:
« 50 W x 4 kan./4 Q (utan subwoofer)
+ 50 W x2kan./4Q+70W x 1 kan./
2 Q) (fér subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt:
22 W x 4 (50 Hz till 15000 Hz, 5 %
THD, 4 Q last, bada kanalerna drivna)
Lastimpedans: 4 Q (4 Qtill 8 Q [2 Q for
1 kan] tillatet)
Maximal utniva pa pre-out: 2,0 V
Inbyggd equalizer:
Frekvens: 50 Hz/80 Hz/125 Hz/
200 Hz/315 Hz/500 Hz/800 Hz/
1,25 kHz/2 kHz/3,15 kHz/5 kHz/8 kHz/
12,5 kHz
Forstarkning: £12 dB
Hogpassfilter:
Frekvens: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/
63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Branthet: -6 dB/okt, —12 dB/okt,
-18 dB/okt, —24 dB/okt, OFF
Subwoofer/lagpassfilter:
Frekvens: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/
63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Branthet: -6 dB/okt, —12 dB/okt,
-18 dB/okt, —24 dB/okt, -30 dB/okt,
-36 dB/okt, OFF
Fas: Normal/Omvand
Hogtalarniva:
+10 dB till -24 dB (1 dB/steg)
Tidsinstallning:
0 cm till 350 cm (2,5 cm/steg)

usB

USB-standardspecifikation: USB 2.0 full
hastighet

Max strémmatning: 1,5 A

USB-protokoll:

MSC (Mass Storage Class)

AOA (Android Open Accessory) 2.0
Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-avkodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio

Layer 3

WMA-avkodningsformat: Ver. 7, 8,9, 9.1,
9.2 (2-kanals ljud)

AAC-avkodningsformat: MPEG-4 AAC
(endast iTunes-kodat) (Ver. 10.6 och
tidigare)

FLAC-avkodningsformat: v1.2.1 (Free
Lossless Audio Codec)

WAV-signalformat: Linjar PCM (icke-
komprimerad)

FM-tuner

Frekvensintervall: 87,5 MHz till 108,0 MHz

Praktisk kénslighet: 11 dBf (1,0 uv/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal-brusférhallande: 65 dB (IEC-A-
natverk)

MW-tuner

Frekvensintervall: 531 kHz till 1 602 kHz

Praktisk kdnslighet: 25 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusférhallande: 60 dB (IEC-A-
natverk)

LW-tuner

Frekvensintervall: 153 kHz till 281 kHz

Praktisk kdnslighet: 28 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusférhallande: 60 dB (IEC-A-
natverk)

Bluetooth

Version: Bluetooth 4.0-certifierad

Uteffekt: +4 dBm Max (effektklass 2)

BLE (Bluetooth Low Energy) Version: 4.0-
certifierad

BLE (Bluetooth Low Energy) Uteffekt: max
+3 dBm

Frekvensband(s): 2 400 MHz till 2 483,5
MHz

Bluetooth-profiler:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1
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Obs!

Specifikationerna och utformningen av
denna produkt kan @ndras utan
foregdende meddelande.
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I Indholdsfortegnelse

Kom godtigang
Radio

USB/iPhone

Bluetooth

Brug af Pioneer Smart Sync/APP

Parkeringssensor

Indstillinger

Funktionsindstillinger

Lydindstillinger
Systemindstillinger

Belysningsindstillinger

P.SENSOR-indstillinger

Yderligere oplysninger

Om denne vejledning:

12
13
14
17
20

20
21
22
23
25
26

27

« lden felgende vejledning betegnes en USB-hukommelse eller en USB-lydafspiller som

en "USB-enhed".

« Nar en iPhone er sluttet til enheden, vises kildenavnet pa enheden som [iPod].
Bemaerk, at denne enhed kun understatter iPhone (iPhone 5s eller senere) uanset

kildens navn (side 30).
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I Kom godtigang

Grundleeggende betjening

SPH-10BT

USB-port

Smartphone-holder Programstart
Display

——1

i3
Jl

Kilde (musik)/Fra Udtagningsknap
Navigation Telefon
Stemmegenkendelse Meddelelse

ysueg

Ofte anvendt betjening

Formal Handling

Teend for stremmen* Tryk pa Ja for at teende for strammen.
Tryk pa J3 og hold den inde for at afbryde
strommen.

Juster lydstyrken Tryk pa A/ V.

Veelg en kilde Tryk flere gange pa J3.

Vend tilbage til forrige visning/liste Tryk pé <.

Vend tilbage til normal visning fra menuen | Tryk pa <, og hold den inde.

Besvare et opkald Tryk pa en vilkarlig knap.

Afslutte et opkald Tryk pa 0.

* Nér denne enheds blé/hvide ledning er sluttet til bilens releeterminal til automatisk antennestyring,
skubbes keretgjets antenne ud, nar denne enheds kilde aktiveres. Sluk for kilden for at traekke
antennen ind.



Udtagning af frontpanelet

Tag frontpanelet ud for at forhindre tyveri. Fjern eventuelle kabler og enheder, der er
forbundet til frontpanelet, og sluk for enheden, for du tager det ud.

Udtagning Pasaetning

— m@ - - /
[
==

< Vigtigt

« Undga at udsaette frontpanelet for kraftige sted.
« Undga at udsaette frontpanelet for direkte sollys og hgje temperaturer.
« Opbevar altid det udtagne frontpanel i et beskyttelsesetui eller en taske.

Nulstilling af mikroprocessoren

Mikroprocessoren skal nulstilles i falgende situationer:
- For brug af denne enhed farste gang efter installationen.
- Hvis enheden ikke fungerer korrekt.
- Huvis der vises underlige eller ukorrekte meddelelser pa displayet.

1 Fjern frontpanelet (side 4).

2 Tryk pa knappen RESET med et instrument med en spids, der ikke er laengere end
8 mm.

Knappen RESET

ysueg



Betjening af smartphone-holderen

A\ ADVARSEL

« Tag smartphonen ud af holderen under kgrsel med dérlige vejforhold, fordi smartphone kan falde ud
af holderen.

« Forlad ikke smartphonen, mens den sidder i holderen.

« Brug ikke holderen, hvis du oplever problemer med at saette smartphonen i holderen.

« Brug ikke holderen eller smartphonen, mens du kerer.

« Serg for, at haender og fingre ikke kommer til at sidde fast i de beveaegelige dele, mens du betjener
holderen.

« Seet ikke smartphonen i holderen pa et sted, hvor den kan falde ned pa forerens fodder.

« Anbring ikke holderen i naerheden af airconditionanlaeggets ventilationsabninger.

« Serg for, at intet pavirker funktionen af airbags eller keretgjets betjeningssystemer,
sikkerhedsfunktioner eller katastrofeblink.

« PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR OG FRASKRIVER SIG ANSVAR FOR SKADER, SOM SKYLDES BRUG AF
PRODUKTET ELLER KGRETBJET.

Fjerne smartphone-holderen

1 Tag frontpanelet af (side 4).

2 Traek holderen ud ved at holde pa den skridsikre del pa kanten af holderen, indtil
holderen er fuldt synlig.

A FoRsiGTIG
Traek aldrig holderen op, fer holderen er fuldt synligt.
3 Traek holderen lodret op.
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A FORSIGTIG

Serg for, at ledningen kan ses, mens holderen treekkes lodret op.

4 Szt frontpanelet pa enheden (side 4).

Vandret justering af smartphone-holderen
1 Skub holderen, mens den er i vandret position.

ysueg
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BEMARK
Tag smartphonen ud af enheden, mens du justerer holderen.

2 Treek holderen op.

Montere smartphonen pa holderen

A FORSIGTIG

« Afhangigt af formen pa smartphonen, dens etui eller cover kan den muligvis ikke saettes i holderen.
« Pas pad ikke at klemme fingrene i holderen.

Kompatibel smartphone-starrelse
H:58 mm-170 mm

B: 58 mm-87 mm
D:4mm-10mm

Veegt: under 0,25 kg

1 Haegt smartphonen pa den gverste arm, skub den derefter ned i den nederste arm.

ysueg



2 Forskyd placeringen af de nederste arme for at undga, at den nederste arm og

smartphonens knapper rgrer hinanden.

BEMARK
« Serg for, at smartphonen holdes godt fast i holderen.
« Hvis smartphonens knapper kommer i kontakt med de gverste eller nederste arme, skal du forskyde

smartphonen eller vende den pa hovedet.

ysueg



Justering af smartphone-holderen

Justering af holderens vinkel

Holderens vinkelomrade:
Nedad 45° il 100° opad

A ADVARSEL

Anbring ikke holderen et sted, hvor den kan (i) forstyrre keretgjets paneler eller kontakter eller (ii)
forringe farerens kersel.

Skift af smartphone-holderen fra vandret til lodret position
1 Drej smartphone-holderen 90° med uret.

A FORSIGTIG

Pas pa ikke at tabe smartphonen, nar den sidder i holderen, mens du drejer den.

Skift af smartphone-holderen fra lodret til vandret position
1 Drej smartphone-holderen 90° mod uret.

-9-
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A FORSIGTIG

Pas pé ikke at tabe smartphonen, nér den sidder i holderen, mens du drejer den.

Afmontering af smartphonen fra holderen
1 Treek smartphonen ud, mens du skubber op den gverste arm op med
smartphonen.

A FORSIGTIG

« Pas pa ikke at tabe smartphonen.
« Brug ikke holderen, nar smartphonen er taget ud.

Opbevaring af smartphone-holderen

1 Tag frontpanelet af (side 4).
2 Klap holder vandret sammen.

3 Skub holderen helt ind i enheden.

-10-
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4 Szt frontpanelet pa enheden (side 4).

INITIAL-indstillinger

BWN -

Tryk pa J3 og hold den inde, indtil enheden slukkes.

Tryk pa 88 og hold den inde for at vise hovedmenuen.

Tryk pa > for at vaelge [INITIAL], og tryk derefter pa ga for at bekraefte.
Tryk pa > for at vaelge en indstilling, og tryk derefter pa & for at bekraefte.

Menupunkt

Beskrivelse

FM STEP
[100KHZ], [50KHZ]

Vzelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz.

SP-P/O
[FUL/SUB]

Veelges, nar en fuldtonehgijttaler er sluttet til de bageste
hejttaler-udgangsledninger, og en subwoofer er sluttet til RCA-
udgangen.

[SUB/SUB]

Vzelges, nar en passiv subwoofer er sluttet direkte til de bageste
hejttalerudgangsledninger, og en subwoofer er sluttet til RCA-
udgangen.

[FUL/FUL]

Veelges, nar fuldtonehgjttalere er sluttet til de bageste
hejttalerudgangsledninger og RCA-udgangen. Hvis en
fuldtonehgijttaler er sluttet til de bageste
hgjttalerudgangsledninger, og RCA-udgangen ikke bruges, kan
du veelge enten [FUL/SUB] eller [FUL/FUL].

UPDATE
[S/W VER], [START]

Veelg [S/W VER] for at bekreefte de seneste systeminformationer
pa enheden.

Vzelg [START] for at opdatere enheden til den seneste software
og initialisere enhedens indstillinger. Du kan finde flere
oplysninger om den seneste software og opdatering ved at
besage vores websted.

-11 -
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Menupunkt Beskrivelse

RESET Veelg [YES] for at initialisere enhedens indstillinger. Enheden
[YES], [NO] genstartes automatisk.

I Radio

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemgsten,
Afrika og Oceanien. Brug i andre omrader kan resultere i darlig modtagelse. RDS-
funktionen (Radio Data System) fungerer kun i omrader, der udsender RDS-signaler for
FM-stationer.

Modtage forudindstillede stationer

T Tryk pa j2 for at veelge [RADIO].

2 Tryk pa &3 for at veelge bandet blandt [FM1], [FM2], [FM3], [MW] eller [LW].

3 Trykpa <eller>.

TIP

</>-knapperne kan ogsa bruges til at vaelge en forudindstillet station, nar [SEEK] er indstillet til [P.CH]
i funktionsindstillingerne (side 22).

Hukommelse for bedste stationer (BSM)
De seks kraftigste stationer gemmes, vaelg derefter en kanal ved at trykke pa </>.
1 Tryk pa & og hold den inde for at vise hovedmenuen, nar du har valgt bandet.
2 Tryk pa > for at vaelge [FUNCTION], og tryk derefter pa 51 for at bekraefte.
3 Tryk pa > for at vaelge [BSM], og tryk derefter pa 11 for at bekraefte.

Manuel segning efter en station

T Nar du har valgt bandet, skal du trykke pa </> for at vaelge en station.
Tryk pa </>, hold deninde, og slip den derefter for at sege efter en tilgaengelig
station. Scanningen stopper, nar enheden modtager en station. Du kan annullere
indstilling med segning ved at trykke pa </>.

BEMARK
[SEEK] skal indstilles til MANUAL] i funktionsindstillingerne (side 22).

-12-
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Gemme en station manuelt

Denne funktion er kun tilgeengelig i Pioneer Smart Sync (side 17). Du kan finde flere
oplysninger i appens hjaelpefunktion.

Brug af PTY-funktioner

Enheden sgger efter en station efter PTY-information (Programtype).

1 Tryk pa 28 og hold den inde under FM-modtagelse.

2 Tryk pa > for at vaelge [FUNCTION], og tryk derefter pa ga for at bekraefte.
3 Tryk pa > for at vaelge [PTY], og tryk derefter pa =1 for at bekraefte.
4

Tryk pa > for at vaelge en programtype blandt [NEWS/INFO], [POPULAR],
[CLASSICS] eller [OTHERS].

5 Trykpazz.
Enheden begynder at sgge efter en station. Nar den er fundet, vises
programtjenestens navn.

BEMARK

« Segningen annulleres ved at trykke pé g&.

« For nogle stationer kan programmet afvige fra det, der angives med den udsendte PTY.

« Hvis der ikke er stationer, der sender den programtype, du seger efter, vises NOTFOUND] i cirka to
sekunder, og derefter vender tuneren tilbage til den oprindelige station.

I USB/iPhone

Afspilning

Afbryd hovedtelefonerne fra apparatet, for du slutter dem til enheden.

USB-enheder (herunder Android™)/iPhone

1 Abn USB-portdaekslet.

2 Tilslut USB-enheden/iPhone med et passende kabel.

BEMARK

« For at skifte automatisk til USB-kilde, nar en USB-enhed/iPhone er tilsluttet til denne enhed, skal [USB

AUT] indstilles til [Y] i systemindstillingerne (side 24).
« For at bruge iPhone-kilde skal [APP CTL] skiftes til de passende indstillinger (side 25).

13-

ysueg



A FORSIGTIG

Brug USB-kabel (szelges separat) til at tilslutte USB-enheden, da enheder, der sluttes direkte til
apparatet, vil stikke ud fra enheden, hvilket kan vaere farligt.

Stop afspilningen, for du fjerner enheden.

AOA-tilslutninger

En enhed med Android OS 4.1 eller senere installeret, og som ogsa understeatter ogsa
AOA (Android Open Accessory) 2.0, kan tilsluttes til enheden via AOA ved hjaelp af
kablet, der folger med enheden.

BEMARK
Hvis du bruger en AOA-forbindelse, skal [APP CTL] indstilles til [WIRED] i systemindstillingerne (side 24).

Betjening
Du kan foretage forskellige justeringer i Pioneer Smart Sync (side 17).

Formal Handling

Veelg en mappe*1 Tryk pa aa-

Veelg et spor/musiknummer (kapitel) Tryk pa < eller >.

Spol frem eller tilbage*2 Tryk pa < eller >, og hold den inde.

*1 Kun komprimerede lydfiler
*2 Nar du bruger funktionen spol frem eller tilbage, mens du afspiller en VBR-fil, er afspilningstiden
muligvis ikke korrekt.

I Bluetooth

Bluetooth-forbindelse

< Vigtigt
Huvis ti eller flere Bluetooth-enheder (f.eks. en telefon og en szerskilt lydafspiller) er tilsluttet, fungerer de
muligvis ikke korrekt.

TIP
Den naeste forbindelse til enheden udferes automatisk, hvis Bluetooth-enheden har veeret tilsluttet
tidligere i de felgende trin.

T sl3 enhedens Bluetooth-funktion til.

2 Veelg enhedens navn, som vises pa enhedens display.

-14-

ysueg



3 Serg for, at det samme 6-cifrede tal vises pa denne enhed og den anden enhed,
og vaelg derefter [Y], hvis det samme 6-cifrede tal vises pa denne enhed og den
anden enhed.

Genoprettelse af Bluetooth-forbindelse

Nar Bluetooth-forbindelsen er oprettet med enheden, kan du oprette forbindelse til
enheden fra denne enhed.

T sla enhedens Bluetooth-funktion til.
2 Tryk pa 0.
[DEV LIST] vises.
3 Tryk pa > for at vaelge enheden.
4 Tryk pa && for at bekreefte.

Bluetooth-telefon

Opret forst en Bluetooth-forbindelse til Bluetooth-telefonen (side 14). Der kan forbindes
op til to Bluetooth-telefoner samtidigt.

< Vigtigt

« Hvis enheden sattes i standby for at oprette forbindelse til telefonen via Bluetooth, mens motoren

ikke karer, kan bilens batteri blive afladet.
« Serg for at parkere bilen pa et sikkert sted og traekke handbremsen for betjening.

Sadan foretages et telefonopkald

Denne funktion er kun tilgeengelig i Pioneer Smart Sync (side 17). Du kan finde flere
oplysninger i appens hjzelpefunktion.

Sadan besvares et indgaende opkald

1 Tryk pa en vilkarlig knap, ndr du modtager et opkald.

TIP

Nar to telefoner er tilsluttet til enheden via Bluetooth, og der er et indgaende opkald, mens den ene

telefon er i brug til et opkald, vises en meddelelse pa displayet. Du er ngdt til at afslutte det
eksisterende opkald for at besvare det indgaende opkald.

Grundlaeggende betjening

Formal Handling

Afslut et opkald Tryk pa 0.

-15-
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Formal Handling

Afvis et indgadende opkald Tryk pa [, og hold den inde, nar der modtages et
opkald.
Juster lydstyrken for Tryk pa A eller V under opkaldet.

samtalepartens stemme (nar
privat tilstand er aktiveret, er
denne funktion ikke tilgaengelig).

Stemmegenkendelse

Denne funktion er kun tilgeengelig, nér en iPhone/Android-enhed udstyret med
stemmegenkendelse er tilsluttet til enheden via Bluetooth.

1 Tryk pad ¥, og tal derefter i mikrofonen for at afgive stemmekommandoer.

Stemmegenkendelse forlades ved at trykke p& ¥ og holde den inde.

BEMARK
Du kan finde flere oplysninger om stemmegenkendelsesfunktionerne i vejledningen, der fulgte med
din enhed.

Bluetooth audio

- Vigtigt
« Afhaengigt af om Bluetooth-lydafspilleren er sluttet til denne enhed, vil de tilgaengelige handlinger
vaere begraenset til falgende to niveauer:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile (avanceret lyddistributionsprofil)) kan kun afspille
musiknumre pa din lydafspiller.
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile (fiernbetjeningsprofil for lyd/video)) kan udfere
funktioner sasom afspilning, pause, veelg musiknummer m.m.
« Lyden fra Bluetooth-lydafspilleren afbrydes, nar telefonen er i brug.
« Nar Bluetooth-lydafspilleren er i brug, kan du ikke oprette automatisk forbindelse til en Bluetooth-

telefon.
« Afhangigt af typen af den Bluetooth-lydafspiller, som er forbundet til enheden, kan de viste
handlinger og oplysninger variere afhangigt af tilgeengelighed og funktionalitet.

1 Opret en Bluetooth-forbindelse til Bluetooth-lydafspilleren.
2 Tryk pa JJ for at veelge [BT AUDIO] som kilde.
3 start afspilning pa Bluetooth-lydafspilleren.

BEMARK
Du skal oprette Bluetooth-forbindelsen igen, nar der skiftes kilde, eller enheden slukkes.

TIP

Nar mere end to og op til fem enheder er registreret i enheden via Bluetooth, kan du skifte Bluetooth-
enheden ved at afspille af musiknumre pa enheden. Pa denne made er det let for hver enkelt passager
at afspille musiknumre fra Bluetooth-enheden. Afhangigt af brugsforholdene er flere forbindelser
muligvis ikke tilgaengelige, og lydfiler/musiknumre kan muligvis ikke afspilles korrekt.

-16 -
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Grundlaeggende betjening
Du kan foretage forskellige justeringer i Pioneer Smart Sync (side 17).

Formal Handling
Ga frem/tilbage Tryk pa < eller >, og hold den inde.
Veelg et spor Tryk pa < eller >.

I Brug af Pioneer Smart Sync/APP

Pioneer Smart Sync er appen, der intelligent forer dine kort, beskeder og musik sammen
i koretgjet.

Du kan betjene enheden fra Pioneer Smart Sync, som er installeret pa en iPhone/
Android-enhed. | nogle tilfeelde kan du foretage indstillinger i appen, f.eks. valg af kilde,
pause m.m., ved at bruge enheden.

Se appens hjaelpefunktion for yderligere oplysninger om, hvad der kan betjenes med
appen.

BEMARK
APP-kilde er muligvis ikke tilgaengelig, hvis der ikke er oprettet en Pioneer Smart Sync-forbindelse.

A\ ADVARSEL

Appen ma ikke bruges under korsel. Ker vaek fra vejen, og parker bilen pa et sikkert sted, fer du prever
at bruge betjeningsmulighederne i appen.

Til iPhone-brugere

Denne funktion er kompatibel med iOS 10.3 eller nyere.

Du kan downloade Pioneer Smart Sync fra iTunes App Store.

#  Download on the

[ App Store

For brugere af Android-enheder

Denne funktion er kompatibel med enheder, der har Android OS 5.0 eller senere
installeret.

Du kan downloade Pioneer Smart Sync fra Google Play™.

-17 -

ysueg



\ GET ITON
}/’ Google Play

BEMARK
Nogle Android-enheder, der tilsluttes via AOA 2.0, fungerer muligvis ikke korrekt eller udsender lyde p&
grund af deres softwaredesign, uanset OS-versionen.

Hvilken funktion har appen?

Flere muligheder for at bruge enheden

Der er flere muligheder for at bruge enhedens interface ved hjeelp af din iPhone/
Android-enhed.

Billede (eksempel):

Natural Being . Thu 24 June

7 & A B

Eksempler:
- Valg af kilde til enheden
- Afspilning af musik pa din iPhone/Android-enhed
- Intuitiv styring af lyd intuitivt og indstilling af belysningsfarven
- Styring af din tilsluttede Bluetooth-enhed

Udvidelse af funktionerne pa enheden ved hjzelp af appen
Folgende funktioner, som ikke er tilgeengelige p& enheden, nar den bruges alene, er
tilgeengelige ved hjaelp af en Pioneer Smart Sync-forbindelse.

Menupunkt (eksempel) Beskrivelse

Brug af et navigationsprogram Du kan angive og starte navigations-appen,
som er installeret pa din enhed.

Laesning af meddelelser Du kan lzese meddelelser, som du modtager
fra apps, der er installeret pa din enhed.
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Menupunkt (eksempel) Beskrivelse

31 bands EQ-indstilling Du kan veelge et equalizer-band fra den
grafiske equalizer med 31 band.

Super "Todoroki"-lyd Du kan forstzerke basniveauet mere
dynamisk, end nar du ikke bruger Pioneer
Smart Sync-forbindelsen.

Nem lydtilpasning Du kan nemt udfere tidsjustering ved at
veelge koretgjstypen.

Temaindstillinger Du kan indstille baggrund og temafarve pa
én gang.

BEMARK

« Nogle funktioner kan vaere begreensede afhaengigt af forholdene omkring appens forbindelse.
« 31 bands EQ-indstillingen omdannes til 13 band, nar en musikkilde fra dette produkt aktiveres.

TIP

Det anbefales at indtaste segeteksten "Pioneer Smart Sync” i spgefeltet for at sege efter appen.

Pioneer Smart Sync Q }‘

Oprettelse af forbindelse med Pioneer Smart Sync

1 Forbind denne enhed med den mobile enhed via Bluetooth.

« iPhone/Android-enhed via Bluetooth (side 14)
Pioneer Smart Sync pa iPhone/Android-enheden starter automatisk.

BEMARK
[APP CTL] skal vaere indstillet til [BT] i systemindstillingerne for automatisk at oprette forbindelse til
Pioneer Smart Sync (side 24).

Pioneer Smart Sync-forbindelse via kabelforbindelse
Du kan ogsé oprette Pioneer Smart Sync-forbindelse via en USB-forbindelse.

1 Tryk pa &8 og hold den inde for at vise hovedmenuen.

2 Tryk pa > for at vaelge [SYSTEM], og tryk derefter pa 53 for at bekraefte.
3 Tryk pa > for at vaelge [APP CTL], og tryk derefter pa ga for at bekraefte.
4

Tryk pa > for at vaelge [WIRED], og tryk derefter pa 51 for at bekraefte.
Pioneer Smart Sync pa iPhone/Android-enheden starter automatisk.
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BEMARK

« Hvis Pioneer Smart Sync ikke er installeret pa din iPhone/Android-enhed endnu, vises en meddelelse,
der beder dig om at installere appen pé din iPhone/Android-enhed.

« Nér du forbinder en anden mobil enhed end en iPhone/Android-enhed, fungerer den muligvis ikke
korrekt afhaengigt af din mobile enhed.

« For at oprette forbindelse til Pioneer Smart Sync manuelt skal du trykke pa [J og holde den nede.

Afspilning af musik pa din enhed

1 Tryk pa JJ for at veelge [APP].

I Parkeringssensor

Der kraeves en parkeringssensor, som szelges separat, (f.eks. ND-PS1) for at anvende
parkeringssensorfunktionen som indeholder funktioner, der angiver afstanden til
genstande med lyd og displayfarver pa enheden.

Sensorfunktioner
BEMARK

Parkeringssensorfunktionen er kun tilgeengelig, nér gearvaelgerne er i REVERSE (R) position, og
[SENSOR] er indstillet til [Y] i PSENSOR-indstillingerne (side 26).

Afstand til objektivet Enhedens displayfarve og advarselslyd
Mere end 160 cm Grgn uden lyd
160 cm til 90 cm Gul med en langsom, periodisk biplyd
90 cm til 40 cm Orange med en periodisk biplyd
Mindre end 40 cm Red med en konstant biplyd
TIP

« Den korteste afstand i det registrerede afstandsomrade anvendes til visningen fra enheden.

« Venstre/hgjre-belysning pa enheden viser afstanden mellem de to sensorer pa venstre/hgjre side og
genstanden.

« Belysningens farve viser den korteste afstand for en af de to sensorer.

I Indstillinger

Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen.
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BEMARK
Der kan ikke foretages indstillinger fra denne enhed, nér Pioneer Smart Sync er forbundet.

1 Tryk pa &3 og hold den inde for at vise hovedmenuen.

2 Tryk pa > for at veelge en af nedenstaende kategorier, og tryk derefter pa 2 for at
bekraefte.
« FUNCTION settings (side 21)
« AUDIO settings (side 22)
» SYSTEM settings (side 23)
« ILLUMINATION settings (side 25)
« PSENSOR settings (side 26)

3 Tryk pa > for at vaelge indstillingerne, og tryk derefter pa 31 for at bekreefte.

Funktionsindstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

Menupunkt Beskrivelse

FMSOUND
[TALK], [STANDARD], [MUSIC] Tilpas lydkvaliteten efter sendeforholdene for
det udsendte signal i FM-bandet. (Kun
tilgeengelig, nér FM-band er valgt.)

BSM

Gem de seks kraftigste radiostationer
automatisk.

REGION

[Y],[N] Begraens modtagelsen til bestemte regionale
programmer, nar AF (alternativ frekvenssagning)
er valgt. (Kun tilgeengelig, nér FM-band er valgt.)

LocAL
FM: [OFF], [LEVEL1], [LEVEL2], Begraens den indstillede station ud fra
[LEVEL3], [LEVEL4] signalstyrken.
MWY/LW: [OFF], [LEVEL1],
[LEVEL2]
™
[Y],[N] Modtag aktuel trafikinformation, hvis denne er
tilgeengelig. (Kun tilgeengelig, nér FM-band er
valgt.)
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Menupunkt Beskrivelse
AF
[Y],[N] Tillad enheden at indstille pa en anden frekvens,

som sender den samme station. (Kun
tilgeengelig, nér FM-band er valgt.)

NEWS

[Y],[N] Afbryd den aktuelt valgte kilde med
nyhedsprogrammer. (Kun tilgaengelig, nar FM-
band er valgt.)

SEEK

[MANUAL], [P.CH]

Tildel <- eller >-knapperne til sagning efter
stationerne én ad gangen (manuel indstilling), eller
velg en station blandt de forudindstillede kanaler.

PTY

[NEWS/INF], [POPULAR],
[CLASSICS], [OTHERS]

Seger efter en station ud fra oplysningerne om
PTY (Programtype) (side 13).

SEL DEV [iPhane | iAot

Tilslut en Bluetooth-enhed pa listen.

Lydindstillinger

Menupunkt

Beskrivelse

EQ
[SUPERBAS], [POWERFUL],
[NATURAL], [VOCAL], [APP EQJ*,
[CUSTOM1], [CUSTOM2], [FLAT],
[VIVID], [DYNAMIC]
*[APP EQ] vises, nar den
forudindstillede equalizerkurve,
som ikke er tilgeengelig i enheden,
er indstillet fra Pioneer Smart Sync.

Veelg en forudindstillet equalizerkurve.
« Du kan kun tilpasse equalizerkurven ved hjzelp
af Pioneer Smart Sync (side 17).

FADER*1

Juster balancen mellem forreste og bageste hgjttaler.
« Dukan justere faderen ved at trykke pa < eller >.

BALANCE

Juster balancen mellem venstre og hgjre
hgjttaler.
« Du kan justere balancen ved at trykke pa

< eller >.
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Menupunkt Beskrivelse
SUB.W*2

[Y],[N] Indstil til [Y] ved brug af en subwoofer-hgijttaler.
D.BASS

[OFF], [LOW], [HIGH]

Forstaerk basniveauet dynamisk for at give en
effekt, der minder om, at der er sat en subwoofer
til systemet.

LOUDNES
[OFF], [LOW], [MID], [HIGH] Kompenser for klar lyd ved lav lydstyrke.
SLA
[+4] til [-4] Juster lydstyrken for hver kilde undtagen FM.
Hver af nedenstaende kombinationer saettes
automatisk til den samme indstilling.
« Nar du opretter en USB-forbindelse, skal du
indstille USB, iPhone og APP.
« Nar du opretter en Bluetooth-forbindelse, skal
du indstille BT AUDIO, iPhone og APP.
S.RTRV

[1] (effektiv til lave
komprimeringsgrader),
[2] (effektiv til hoje
komprimeringsgrader),
[OFF]

Gor komprimeret lyd bedre, og gendan en fyldig
lyd.

*1 Ikke tilgaengelig, nar [SUB/SUB] er valgt i [SP-P/O] i INITIAL-indstillingerne (side 11).
*2 Ikke tilgaengelig, nar [FUL/FUL] er valgt i [SP-P/O] i INITIAL-indstillingerne (side 11).

Systemindstillinger

Du har ogsa adgang til disse menuer, nar enheden er slukket.

Menupunkt

Beskrivelse

LANG
[ENGLISH], [PYCCKWI]

Veelg det enskede sprog til visning af
tekstinformation fra en komprimeret lydfil.

CLOCK
[12H], [24H]

Indstil uret.
« Denne indstilling ikke tilgaengelig, hvis der er
oprettet en Pioneer Smart Sync-forbindelse.
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Menupunkt Beskrivelse
BEEP
[Y],IN] Der heres et bip, nar der trykkes pa en vilkarlig
knap. Veelg [N] for at deaktivere denne funktion.
AUTO PI
[Y],IN] Seg efter en anden station af samme
programtype, selvom du bruger en
forudindstillet station.
PW SAVE*
[Y],[N] Reducer batteriets stremforbrug.
Nar denne funktion er slet til, er den eneste
tilladte handling at teende for kilden.
BT CLR
[YES], [NO] Ryd Bluetooth-enhedsdata (enhedsliste, PIN-
kode, opkaldshistorik, telefonbog,
forudindstillede telefonnumre) gemt i enheden.
[CLEARED] vises, nar data er slettet korrekt.
APP CTL

[BT], [WIRED]

Velg en passende tilslutningsmetode alt efter
enheden.

Se side 25 for oplysninger om tilslutninger for
hver enhed.

USB AUT
[Y],[N] Veelg [Y] for automatisk at skifte til USB-kilde, nar
en USB-enhed/iPhone er tilsluttet til enheden.
Vaelg [N], nar en USB-enhed/iPhone tilsluttes til
enheden udelukkende for opladning.
DISP OFF
[Y],[N] Slukker skaermdisplayet og belysningen i alle
tasterne.
ATT/MUT

[MUTE], [ATT]

Veelg at afbryde lyden eller deempe lydstyrken,
nér lydstyrketasten trykkes ned og holdes nede.

DEV INF

Viser enhedsoplysningerne.

* [PW SAVE] annulleres, hvis bilens batteri frakobles, og slas ferst til, nér batteriet er tilsluttet igen. Nar
[PW SAVE] er slaet fra, kan enheden, afhaengigt af tilslutningsmetoderne, fortsaette med at traekke
strem fra batteriet, hvis bilens teending ikke har en ACC-position (tilbeharsposition).
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Oplysninger om forbindelser for hver enhed

De tilgaengelige kilder varierer afhaengigt af indstillingsvaerdien.
Indstil [APP CTL] i henhold til tabellen for den kilde, du vil bruge.
Du kan finde flere oplysninger om Pioneer Smart Sync-tilslutning under side 17.

Nar Pioneer Smart Sync-tilslutning IKKE udfgres

Indstillingsvaeerdi Enhed Tilgaengelig(e) kilde(r)
[WIRED] iPhone iPhone

Android USB (AOA)
[BT] iPhone iPhone

Android -

Nar Pioneer Sma

rt Sync-tilslutning udferes

Indstillingsveerdi Enhed Tilgaengelig(e) kilde(r)
[WIRED] iPhone APP

Android APP
[BT] iPhone APP

Android APP

Belysningsindstillinger

Menupunkt Beskrivelse
COLOUR
Veelg farve pa enheden blandt 12 forudindstillede
farver eller [SCAN].
« [SCAN]: Skift mellem forskellige farver
automatisk.
DIMMER

[SNCILM], [SNC CLK], [OFF]

Veelg maden til at justere lysstyrken pa skaermen.

BRT
[11til[10]

Indstil displayets lysstyrke.
De tilgeengelige indstillingsomrader varierer
afhaengigt af [DIMMER].

-25-

ysueg



P.SENSOR-indstillinger

Denne indstilling er i funktion ved forbindelse til parkeringssensor (saelges separat).

Menupunkt Beskrivelse
SENSOR
[Y],[N] Veelg, om parkeringssensorfunktionen er slaet

til eller fra.

VOLUME
Juster lydstyrke for parkeringssensorens
advarselslyd.

OUTPUT

[L+RY], [LEFT], [RIGHT]

Veelg udgang for parkeringssensorens
advarselslyd.

REVGEAR
[BATTERY], [GROUND]

Vzelg polaritet for den tilsluttede ledning fra
bakgearet.
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I Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Displayet vender automatisk tilbage til
normal visning.
— Der er ikke udfert handlinger i cirka 30
sekunder.
-Udfer en handling

- Skift taeendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen. Hvis meddelelsen
ikke forsvinder, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret
Pioneer-servicevaerksted for
assistance.

Der er udfald i lyden.

— Du bruger en enhed, f.eks. en
mobiltelefon, der kan danne hgrbare
forstyrrelser.

—Flyt de elektriske enheder, der kan
veere arsag til interferens, vaek fra
enheden.

NO XXXX (For eksempel NO TITLE)
— Der eringen indlejret tekstinformation.
- Skift displayet, eller afspil et andet
spor eller en anden fil.

USB-enhed/iPhone

Lyden fra Bluetooth-lydkilden afspilles

ikke.

— Et opkald er i gang pa en Bluetooth-
tilsluttet mobiltelefon.
- Afspilningen genoptages, nar

opkaldet afsluttes.

— En Bluetooth-tilsluttet mobiltelefon

bliver betjent i gjeblikket.

-Hold op med at bruge mobiltelefonen.

— Forbindelsen mellem enheden og
mobiltelefonen er ikke oprettet korrekt
efter et opkald foretaget fra en
Bluetooth-tilsluttet mobiltelefon.
-Opret en Bluetooth-forbindelse

mellem enheden og mobiltelefonen
igen.

Fejlmeddelelser

Almindelige

AMP ERR

— Denne enhed holder op med at
fungere, eller hgjttalerforbindelsen er
ikke korrekt.

— Beskyttelseskredslgbet er aktiveret.
-Kontroller hgjttalertilslutningen.

READING
— Nogle gange er der en forsinkelse
mellem start af afspilning og
tidspunktet, hvor man begynder at hgre
lyd.
-Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og
du herer lyd.

NO AUDIO
— Der er ingen musiknumre.
-Overfer lydfiler til USB-enheden, og
opret forbindelse.
— Der er aktiveret sikkerhed pa den
tilsluttede USB-enhed.
-Folg USB-enhedens vejledning for at
deaktivere sikkerheden.

SKIPPED

— Den tilsluttede USB-enhed indeholder
DRM-beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

PROTECT

— Alle filerne pa den tilsluttede USB-
enhed er indlejret med DRM.
- Udskift USB-enheden.

N/AUSB
— Dentilsluttede USB-enhed understottes
ikke af denne enhed.
- Afbryd enheden, og udskift den med
en kompatibel USB-enhed.
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HUB ERR

— USB-enheden tilsluttet via en USB-hub
understottes ikke af denne enhed.
-Tilslut USB-enheden direkte til denne

STOP

— Der er ingen musiknumre pa den
aktuelle liste.
-Veelg en liste, der indeholder

enhed via et USB-kabel. musiknumre.
CHECKUSB NO DEV
— USB-stikket eller USB-kablet er — Ingen Bluetooth-enhed fundet.
kortsluttet. -Tilslut enheden og iPhone via

—Kontroller, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-enhed bruger mere
strem end maksimalt tilladt.

- Afbryd USB-enheden, og lad vaere
med at bruge den. Skift
teendingskontakten til OFF og tilbage
til ACC eller ON igen. Tilslut kun
kompatible USB-enheder.

ERROR-19
— Kommunikationen mislykkedes.
-Udfer en af felgende handlinger, og
vend derefter tilbage til USB-kilden.
« Fjern USB-enheden.
« Skift til en anden kilde.
— iPhone-fejl.
- Afbryd kablet fra iPhone'n. Nar
iPhone'ns hovedmenu vises, skal du

tilslutte iPhone'n igen og nulstille den.

ERROR-23
— USB-enheden var ikke formateret
korrekt.
- Formater USB-enheden med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

ERROR-16
— iPhone-firmwareversionen er gammel.
-Opdater iPhone-versionen.
— iPhone-fejl.
- Afbryd kablet fra iPhone'n. Nar
iPhone'ns hovedmenu vises, skal du

tilslutte iPhone'n igen og nulstille den.

Bluetooth (side 14).

CN FAIL
— Bluetooth-forbindelse med iPhone
mislykkedes.
-Opret forbindelse igen pa den mobile
enhed.

DISCNCT
— Bluetooth-forbindelse gik tabt.
-Opret forbindelse igen pa den mobile
enhed.

Bluetooth-enhed

ERROR-10
— Stremmen svigtede til enhedens
Bluetooth-modul.
- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ACC eller ON igen.

APP

CNCT APP
— Der er ikke oprettet Pioneer Smart Sync-
forbindelse.
-Opret forbindelse med Pioneer Smart
Sync (side 17).

Retningslinjer for
handtering

USB-lagerenhed

« Forbindelser via USB-hubs understgttes
ikke.

« Fastger USB-lagerenheden forsvarligt for
kersel. Lad ikke USB-lagerenheden falde

-28-

ysueg



ned pa gulvet, hvor den kan saette sig fast
under bremsepedalen eller speederen.
Afhaengigt af USB-lagerenheden kan der
opsta felgende problemer:
-Handlingerne kan variere.
-Lagerenheden genkendes muligvis
ikke.
—Filer afspilles muligvis ikke korrekt.
—Enheden kan forarsage harbare
forstyrrelser, nér man lytter til radioen.

iPhone

« Efterlad ikke iPhone pé steder med hgje
temperaturer.

« Fastger iPhone forsvarligt under kersel.
Lad ikke iPhone'n falde ned pa gulvet,
hvor den kan szette sig fast under
bremsepedalen eller speederen.

« Ikke-kompatibel tekst gemt pa iPhone vil
ikke blive vist af enheden.

Kompatibilitet med
komprimeret lyd

« Kun de forste 32 tegn kan vises som
filnavn (inkl. filtypenavn) eller
mappenavn.

« Enheden fungerer muligvis ikke korrekt
afhaengigt af det program, der bruges til
atindkode WMA-filer.

« Der kan veere en lille forsinkelse i starten
af afspilningen af lydfiler, som indeholder
billeddata, eller lydfiler lagret pa en USB-
enhed med mange mappehierarkier.

« Russisk tekst, der skal vises pa denne
enhed, skal veere kodet i et af de falgende
tegnsaet:

- Unicode (UTF-8, UTF-16)

- Et andet tegnseet end Unicode, som
anvendes i et Windows-miljg og som er
sat til russisk i indstillingen for flere
sprog

A ForsiTic

« Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet
med alle USB-lagerenheder og patager
sig ikke ansvar for tab af data pa
medieafspillere, smartphones eller andre
enheder i forbindelse med brug af dette

produkt.

« Efterlad ikke en USB-lagerenhed pa et
sted, der er udsat for hgje temperaturer.

WMA-filer
Filtypenavn wma
Bithastighed 48 kbps til 320 kbps
(CBR), 48 kbps til
384 kbps (VBR)
Samplingfrekvens 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
Windows Media™ Ikke kompatibel
Audio Professional,
Lossless (uden tab),
tale/DRM Stream/
Stream med video
MP3-filer
Filtypenavn .mp3
Bithastighed 8 kbps til 320 kbps
(CBR), VBR

Samplingfrekvens

8kHz til 48 kHz (32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz til
fremhaevning)

Kompatibel ID3 tag-
version

1.0,1.1,22,23,24
(ID3 tag-version 2.x
prioriteres over
version 1.x).

M3u-afspilningsliste

Ikke kompatibel

MP3i (MP3-interaktiv),
mp3 PRO

Ikke kompatibel

WAV-filer

Filtypenavn

wav

Kvantiseringsbits

809 16 (LPCM)

Samplingfrekvens

16 kHz til 48 kHz
(LPCM)
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AAC-filer

Kompatibelt format

AAC kodet af iTunes

Filtypenavn

.mda

Samplingfrekvens

11,025 kHz til 48 kHz

Stereo-bithastighed

16 kbps til 320 kbps,
VBR

Apple Lossless

Ikke kompatibel

AACHil kebt i iTunes
Store (filtypenavn
.m4p)

Ikke kompatibel

FLAC-filer

« FLAC-filer kan muligvis ikke afspilles
afhaengigt af indkoderen.

Filtypenavn

flac, fla

Samplingfrekvens

8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48/96 kHz

Kvantiserings- 8/16/24 bit
bithastighed
Kanaltilstand 1/2 kanaler

USB-enhed

« Der kan veere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler pa en USB-
lagerenhed med mange

mappehierarkier.

Hierarki for mapper,
der kan afspilles

Op til otte lag (et
praktisk hierarki er
mindre end to lag).

ophavsretligt
beskyttede filer

Mapper, der kan Op til 1500
afspilles

Filer, der kan afspilles | Op til 15000
Afspilning af Ikke kompatibel

Partitioneret USB-
enhed

Kun den ferste
partition kan afspilles.

iPhone-kompatibilitet

Enheden understotter kun folgende iPhone-
modeller. £ldre versioner understgttes muligvis
ikke.

Fremstillet til

—iPhone X

—iPhone 8

—iPhone 8 Plus

—iPhone 7

—iPhone 7 Plus

—iPhone SE

—iPhone 6s

—iPhone 6s Plus

—iPhone 6

—iPhone 6 Plus

—iPhone 5s

« Funktionerne kan variere afhaengigt af
iPhone'ns generation og/eller
softwareversion.

« Brugere af iPhone med Lightning-stik
skal bruge Lightning til USB-kablet
(felger med iPhone).

« SeiPhone-vejledningerne for oplysninger
om kompatibilitet for filer og formater.

« Audiobook, Podcast: kompatibel

A ForsicTic

Pioneer patager sig ikke ansvar for mistede
data pa iPhone, heller ikke hvis dataene
skulle ga tabt, mens denne enhed
anvendes.

Raekkefolge af lydfiler

Brugeren kan ikke tildele mappenumre
eller angive afspilningsreekkefolge med
denne enhed. Lydfilernes raekkefglge
afhaenger af den tilsluttede enhed.
Bemaerk, at de skjulte filer pa en USB-
enhed ikke kan afspilles.
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Eksempel pa et hierarki

(rMappe

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4

01 til 05: mappenummer
@ til ®: afspilningsreekkefelge

Diagram over russiske
tegn

D: display C:tegn

Ophavsret og varemeerke

Bluetooth

Ordmaerket Bluetooth® og logoerne er
registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc., og PIONEER CORPORATIONS brug af
meaerkerne sker pd licens. Andre varemarker og
handelsnavne tilhgrer de respektive ejere.
iTunes

Apple og iTunes er varemaerker
tilherende Apple Inc., registreret i USA
og andre lande.

WMA

Windows Media er enten et registreret
varemaerke eller et varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt indeholder teknologi
tilhgrende Microsoft Corporation og ma
ikke bruges eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2014 Xiph.Org

Foundation

Videredistribution og brug i kildeform og

binar form, med eller uden &ndringer, er

tilladt, forudsat at falgende betingelser er
opfyldt:

—Videredistribution af kildekode skal
indeholde ovenstaende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse.

-Videredistribution i binaer form skal
gengive ovenstaende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse i
dokumentationen og/eller andre
materialer, der leveres med
distributionen.

—Hverken navnet pa Xiph.org Foundation
eller navnene pa dets bidragydere ma
bruges til at stotte eller fremme
produkter afledt fra denne software uden
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udtrykkelig forudgaende skriftlig

tilladelse.
DENNE SOFTWARE LEVERES AF
OPHAVSRETINDEHAVERNE OG
BIDRAGYDERNE "SOM DEN ER’, OG
EVENTUELLE UDTRYKKELIGE ELLER
STILTIENDE GARANTIER, HERUNDER MEN
IKKE BEGRANSET TIL DE STILTIENDE
GARANTIER FOR SALGBARHED OG
EGNETHED TIL ET SARLIGT FORMAL, ER
ANSVARSFRASKREVET. FONDEN ELLER
BIDRAGYDERNE KAN UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIGE
FOR DIREKTE, INDIREKTE, HANDELIGE,
SARLIGE ELLER EKSEMPLARISKE SKADER
ELLER FGLGESKADER (HERUNDER MEN
IKKE BEGRANSET TIL INDK@B AF
ERSTATNINGSVARER ELLER -TJENESTER,
TAB AF BRUG, DATA ELLER INDTJENING
ELLER FORRETNINGSAFBRYDELSE),
UANSET HVORDAN DETTE ER FORARSAGET
OG UNDER ENHVER ANSVARSTEORI,
UANSET OM DET ER | ELLER UDEN FOR
KONTRAKT ELLER UNDER OBJEKTIVT
ANSVAR (HERUNDER FORS@MMELSE
ELLER PA ANDEN MADE), DER ER OPSTAET
PA ENHVER MADE FRA BRUGEN AF DENNE
SOFTWARE, SELVOM DER ER UNDERRETTET
OM MULIGHEDEN FOR SADAN SKADE.
iPhone og Lightning
Brugen af Made for Apple-skiltet
betyder, at et tilbehgr er fremstillet med
saerligt henblik pa at blive sluttet til det
eller de Apple-produkter, der er angivet
pa skiltet, og at det er certificeret af
producenten til at opfylde Apples
standarder for ydeevne. Apple er ikke
ansvarlig for brugen af denne enhed
eller dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og lovmaessige
standarder.
Bemazerk, at brug af dette tilbehgr
sammen med et Apple-produkt kan
pavirke den tradlgse ydeevne.
iPhone og Lightning er varemaerker
tilherende Apple Inc., registreret i USA
og andre lande.
Siri®
Fungerer med Siri gennem mikrofonen.

Google™, Google Play, Android
Google, Google Play og Android er
varemaerker tilhgrende Google LLC.

T-Kernel 2.0

Dette produkt bruger kildekode tilhgrende
T-Kernel 2.0 under T-License 2.0, givet af T-
Engine Forum (www.tron.org).

mP3
Copyright (C) 1998-2009 PacketVideo

Licenseret under Apache License, Version
2.0 ("licensen”). Du ma kun bruge denne fil
i overensstemmelse med licensen.

Du kan indhente en kopi af licensen pa

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-
20

Medmindre det kraeves ved geeldende log
eller er aftalt pa skrift, er softwaren, der
distribueres under licensen, distribueret
"SOM DEN ER OG FOREFINDES” UDEN
GARANTIER OG BETINGELSER AF NOGEN
ART, hverken udtrykkeligt eller
underforstaet.

Se licensen for de specifikke tilladelser
gaeldende for sprog og begraensninger
under licensen.

Specifikationer

Generelt

Stromkilde: 14,4 VDC (10,8 Vil 15,1V
tilladt)

Jordingssystem: negativ type

Maksimalt stremforbrug: 10,0 A

Mal (B x H x D):
DIN
Chassis: 1778 mm x 50 mm x 165 mm
Fremspring: 188 mm X 58 mm x 16 mm
D
Chassis: 1778 mm x 50 mm x 165 mm
Fremspring: 1770 mm X 46 mm x 16 mm

Veegt: 1 kg
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Audio

Maksimal effektudgang:
+ 50 W x 4 kanaler/4 Q (uden
subwoofer)
« 50 W x 2 kanaler /4 Q +70 W x
1 kanal/2 Q (for subwoofer)
Kontinuerlig effektudgang:
22 W x 4 (50 Hz til 15000 Hz, 5 % THD,
4 Q belastning, begge kanaler drives)
Belastningsimpedans: 4 Q (4 Qtil8Q (2Q
for 1 kanal) tillades)
Maksimalt udgangsniveau for
forforsteerker: 2,0 V
Indbygget equalizer:
Frekvens: 50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/
315 Hz/500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/
2 kHz/3,15 kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz
Forstaerkning: £12 dB
Hojpasfilter:
Frekvens: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/
63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Stigning: -6 dB/oktav, -12 dB/oktav,
-18 dB/oktav, —24 dB/oktav, OFF
Subwoofer/lavpasfilter:
Frekvens: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/
63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Stigning: -6 dB/oktav, -12 dB/oktav,
-18 dB/oktav, —24 dB/oktav, -30 dB/
oktav, -36 dB/oktav, OFF
Fase: Normal/omvendt
Hojttalerniveau:
+10 dB til =24 dB (1 dB/trin)
Tidsjustering:
0 cm til 350 cm (2,5 cm/trin)

usB

USB- standardspecifikation: USB 2.0 Full

Speed
Maksimal stremforsyning: 1,5 A
USB-protokol:

MSC (Mass Storage Class)

AOA (Android Open Accessory) 2.0
Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-afkodningsformat: MPEG-1 og 2

Audio Layer 3

WMA-afkodningsformat: Ver.7,8,9,9.1,9.2
(2 kanalers audio)

AAC-afkodningsformat: MPEG-4 AAC (kun
iTunes-kodet) (Ver. 10.6 og tidligere)

FLAC-afkodningsformat: v1.2.1 (Free
Lossless Audio Codec)

WAV-signalformat: Lineaer PCM (ikke-
komprimeret)

FM-tuner

Frekvensomrade: 87,5 MHz til 108,0 MHz

Brugbar felsomhed: 11 dBf (1,0 uv/75 Q,
mono, signal/stgj: 30 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 65 dB (IEC-A
netvaerk)

MW-tuner

Frekvensomrade: 531 kHz til 1602 kHz

Brugbar felsomhed: 25 pV (signal/stgj: 20 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 60 dB (IEC-A
netvaerk)

LW-tuner

Frekvensomrade: 153 kHz til 281 kHz

Brugbar felsomhed: 28 pV (signal/stgj: 20 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 60 dB (IEC-A
netvaerk)

Bluetooth

Version: Bluetooth 4.0-certificeret
Udgangseffekt: maks. +4 dBm (effektklasse
2)
BLE version 4.0-certificeret (Bluetooth Low
Energy)
BLE (Bluetooth Low Energy) udgangseffekt:
maksimalt +3 dBm
Frekvensband: 2400 MHz til 2483,5 MHz
Bluetooth-profiler:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1
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BEMARK
Specifikationer og design kan aendres

uden varsel.
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	Innehållsförteckning
	Komma igång
	Grundläggande användning
	SPH-10BT
	Funktioner som används ofta
	Ta av frontpanelen
	Ta loss
	Återställa mikroprocessorn
	1 Ta av frontpanelen (sidan 4).
	2 Tryck på RESET-knappen med ett spetsigt föremål längre än 8 mm.

	Använda smarttelefonhållaren


	Ta bort smarttelefonhållaren
	1 Ta av frontpanelen (sidan 4).
	2 Dra ut hållaren genom att hålla den glidsäkra delen på hållarens kant till hållaren är helt synlig.
	3 Dra upp hållare lodrätt.
	4 Sätt tillbaka enhetens frontpanel (sidan 4).

	Justera smarttelefonhållaren horisontellt
	1 Skjut hållaren medan den är i horisontellt läge.
	2 Dra upp hållaren.

	Sätta fast smarttelefonen i hållaren
	1 Haka smarttelefonen på den övre armen och tryck den mot den nedre armen.
	2 Skjut de nedre armarna i läge utan att trycka den nedre armen och smarttelefonens knappar mot varandra.

	Justera smarttelefonhållaren
	Justera hållarens vinkel
	Vrida smarttelefonhållaren från horisontellt läge till vertikalt läge
	1 Vrid smarttelefonhållaren 90° medurs.

	Vrida smarttelefonhållaren från vertikalt läge till horisontellt läge
	1 Vrid smarttelefonhållaren 90° moturs.


	Ta loss smarttelefonen från hållaren
	1 Dra ut smarttelefonen samtidigt som du trycker den övre armen uppåt med hjälp av smarttelefonen.

	Förvaring av smarttelefonhållaren
	1 Ta av frontpanelen (sidan 4).
	2 Vik hållaren horisontellt.
	3 Tryck in hållaren helt i enheten.
	4 Sätt tillbaka enhetens frontpanel (sidan 4).
	INITIAL-inställningar
	1 Tryck på och håll intryckt tills enheten stängs av.
	2 Tryck och håll ned för att visa huvudmenyn.
	3 Tryck på för att välja [INITIAL] och tryck sedan på för att bekräfta.
	4 Tryck på för att välja ett alternativ och tryck sedan på för att bekräfta.



	Radio
	Ta emot förinställda stationer
	1 Tryck på för att välja [RADIO].
	2 Tryck på för att välja bandet, [FM1], [FM2], [FM3], [MW] eller [LW].
	3 Tryck på eller .

	BSM (Best stations memory)
	1 Efter att du valt band, tryck och håll inne för att visa huvudmenyn.
	2 Tryck på för att välja [FUNCTION] och tryck sedan på för att bekräfta.
	3 Tryck på för att välja [BSM] och tryck sedan på för att bekräfta.

	Söka en station manuellt
	1 När du har valt frekvensband trycker du på / för att välja en kanal.

	Lagra stationer manuellt
	Använda PTY-funktioner
	1 Tryck och håll inne under FM-mottagning.
	2 Tryck på för att välja [FUNCTION] och tryck sedan på för att bekräfta.
	3 Tryck på för att välja [PTY] och tryck sedan på för att bekräfta.
	4 Tryck på för att välja en programtyp, [NEWS/INFO], [POPULAR], [CLASSICS] eller [OTHERS].
	5 Tryck på .



	USB/iPhone
	Uppspelning
	USB-apparater (inklusive Android™)/iPhone
	1 Öppna USB-kontaktskyddet.
	2 Koppla in USB-apparaten/din iPhone med lämplig kabel.
	AOA-anslutningar
	Gör följande
	*1 Endast komprimerade ljudfiler
	*2 Uppspelningstiden kanske inte visas korrekt när du snabbspelar framåt eller bakåt medan du spelar upp en VBR-fil.




	Bluetooth
	Bluetooth-anslutning
	1 Aktivera apparatens Bluetooth-funktion.
	2 Välj enhetsnamnet som visas på enhetens display.
	3 Kontrollera att samma sexsiffriga kod visas på den här enheten och på apparaten och välj sedan [Y] om koderna är identiska.

	Bluetooth-återanslutning
	1 Aktivera apparatens Bluetooth-funktion.
	2 Tryck på .
	3 Tryck på för att välja apparaten.
	4 Tryck på för att bekräfta.
	Bluetooth-telefon

	Ringa ett telefonsamtal
	Besvara ett inkommande samtal
	1 Tryck på valfri knapp när ett samtal tas emot.

	Grundläggande funktioner
	Röstigenkänning
	1 Tryck på och tala därefter in i mikrofonen för att utföra röstkommandon.
	Bluetooth-ljud
	1 Upprätta en Bluetooth-anslutning med Bluetooth-ljudspelaren.
	2 Tryck på för att välja [BT AUDIO] som källa.
	3 Påbörja uppspelning på Bluetooth-ljuduppspelaren.


	Grundläggande funktioner

	Använda Pioneer Smart Sync/APP
	För iPhone-användare
	För användare av Android-apparater
	Vilka funktioner har appen?
	Underlätta användning av enheten
	Bild (exempel):
	Exempel:

	Utöka enhetens funktioner med hjälp av appen
	Ansluta med Pioneer Smart Sync
	1 Anslut den här enheten till den mobila apparaten med Bluetooth.


	Pioneer Smart Sync-anslutningen med kabel
	1 Tryck och håll ned för att visa huvudmenyn.
	2 Tryck på för att välja [SYSTEM] och tryck sedan på för att bekräfta.
	3 Tryck på för att välja [APP CTL] och tryck sedan på för att bekräfta.
	4 Tryck på för att välja [WIRED] och tryck sedan på för att bekräfta.
	Lyssna på musik på din apparat
	1 Tryck på för att välja [APP].




	Parkeringssensor
	Sensorfunktioner

	Inställningar
	1 Tryck och håll ned för att visa huvudmenyn.
	2 Tryck på för att välja en av kategorierna nedan och tryck sedan på för att bekräfta.
	3 Tryck på för att välja alternativ och tryck sedan på för att bekräfta.
	FUNKTIONS-inställningar
	LJUD-inställningar
	*1 Ej tillgänglig när [SUB/SUB] är valt i [SP-P/O] i INITIAL-inställningarna (sidan 11).
	*2 Ej tillgänglig när [FUL/FUL] är valt i [SP-P/O] i INITIAL-inställningarna (sidan 11).

	SYSTEM-inställningar
	Information om anslutningar för varje apparat
	När Pioneer Smart Sync-anslutningen INTE genomförs

	Inställningsvärde
	Enhet
	Tillgängliga källor
	När Pioneer Smart Sync-anslutningen genomförs

	Inställningsvärde
	Enhet
	Tillgängliga källor
	BELYSNINGS-inställningar
	P.SENSOR-inställningar


	Ytterligare information
	Felsökning
	Displayen återgår automatiskt till normal visning.
	Ljudet är intermittent.
	Ljudet från Bluetooth-ljudkällan spelas inte upp.
	Felmeddelanden

	Gemensamt
	AMP ERR
	NO XXXX (till exempel NO TITLE)

	USB-apparat/iPhone
	READING
	NO AUDIO
	SKIPPED
	PROTECT
	N/A USB
	HUB ERR
	CHECKUSB
	ERROR-19
	ERROR-23
	ERROR-16
	STOP
	NO DEV
	CN FAIL
	DISCNCT

	Bluetooth-enhet
	ERROR-10

	APP
	CNCT APP
	Riktlinjer för användning


	USB-lagringsenhet
	iPhone
	Kompatibilitet med komprimerat ljud

	WMA-filer
	MP3-filer
	WAV-filer
	AAC-filer
	FLAC-filer
	USB-apparat
	iPhone-kompatibilitet
	Sekvens av ljudfiler

	Exempel på en hierarki
	Tabell med ryska tecken
	Upphovsrätt och varumärken
	Bluetooth
	iTunes
	WMA
	FLAC
	iPhone och Lightning
	Siri®
	Google™, Google Play, Android
	T-Kernel 2.0
	MP3
	Specifikationer


	Allmänt
	Audio
	USB
	FM-tuner
	MW-tuner
	LW-tuner
	Bluetooth


	Indholdsfortegnelse
	Kom godt i gang
	Grundlæggende betjening
	SPH-10BT
	Ofte anvendt betjening
	Udtagning af frontpanelet
	Udtagning
	Nulstilling af mikroprocessoren
	1 Fjern frontpanelet (side 4).
	2 Tryk på knappen RESET med et instrument med en spids, der ikke er længere end 8 mm.

	Betjening af smartphone-holderen


	Fjerne smartphone-holderen
	1 Tag frontpanelet af (side 4).
	2 Træk holderen ud ved at holde på den skridsikre del på kanten af holderen, indtil holderen er fuldt synlig.
	3 Træk holderen lodret op.
	4 Sæt frontpanelet på enheden (side 4).

	Vandret justering af smartphone-holderen
	1 Skub holderen, mens den er i vandret position.
	2 Træk holderen op.

	Montere smartphonen på holderen
	1 Hægt smartphonen på den øverste arm, skub den derefter ned i den nederste arm.
	2 Forskyd placeringen af de nederste arme for at undgå, at den nederste arm og smartphonens knapper rører hinanden.

	Justering af smartphone-holderen
	Justering af holderens vinkel
	Skift af smartphone-holderen fra vandret til lodret position
	1 Drej smartphone-holderen 90° med uret.

	Skift af smartphone-holderen fra lodret til vandret position
	1 Drej smartphone-holderen 90° mod uret.


	Afmontering af smartphonen fra holderen
	1 Træk smartphonen ud, mens du skubber op den øverste arm op med smartphonen.

	Opbevaring af smartphone-holderen
	1 Tag frontpanelet af (side 4).
	2 Klap holder vandret sammen.
	3 Skub holderen helt ind i enheden.
	4 Sæt frontpanelet på enheden (side 4).
	INITIAL-indstillinger
	1 Tryk på og hold den inde, indtil enheden slukkes.
	2 Tryk på og hold den inde for at vise hovedmenuen.
	3 Tryk på for at vælge [INITIAL], og tryk derefter på for at bekræfte.
	4 Tryk på for at vælge en indstilling, og tryk derefter på for at bekræfte.



	Radio
	Modtage forudindstillede stationer
	1 Tryk på for at vælge [RADIO].
	2 Tryk på for at vælge båndet blandt [FM1], [FM2], [FM3], [MW] eller [LW].
	3 Tryk på eller .

	Hukommelse for bedste stationer (BSM)
	1 Tryk på og hold den inde for at vise hovedmenuen, når du har valgt båndet.
	2 Tryk på for at vælge [FUNCTION], og tryk derefter på for at bekræfte.
	3 Tryk på for at vælge [BSM], og tryk derefter på for at bekræfte.

	Manuel søgning efter en station
	1 Når du har valgt båndet, skal du trykke på / for at vælge en station.

	Gemme en station manuelt
	Brug af PTY-funktioner
	1 Tryk på , og hold den inde under FM-modtagelse.
	2 Tryk på for at vælge [FUNCTION], og tryk derefter på for at bekræfte.
	3 Tryk på for at vælge [PTY], og tryk derefter på for at bekræfte.
	4 Tryk på for at vælge en programtype blandt [NEWS/INFO], [POPULAR], [CLASSICS] eller [OTHERS].
	5 Tryk på .



	USB/iPhone
	Afspilning
	USB-enheder (herunder Android™)/iPhone
	1 Åbn USB-portdækslet.
	2 Tilslut USB-enheden/iPhone med et passende kabel.
	AOA-tilslutninger
	Betjening
	*1 Kun komprimerede lydfiler
	*2 Når du bruger funktionen spol frem eller tilbage, mens du afspiller en VBR-fil, er afspilningstiden muligvis ikke korrekt.




	Bluetooth
	Bluetooth-forbindelse
	1 Slå enhedens Bluetooth-funktion til.
	2 Vælg enhedens navn, som vises på enhedens display.
	3 Sørg for, at det samme 6-cifrede tal vises på denne enhed og den anden enhed, og vælg derefter [Y], hvis det samme 6-cifrede tal vises på denne enhed og den anden enhed.

	Genoprettelse af Bluetooth-forbindelse
	1 Slå enhedens Bluetooth-funktion til.
	2 Tryk på .
	3 Tryk på for at vælge enheden.
	4 Tryk på for at bekræfte.
	Bluetooth-telefon

	Sådan foretages et telefonopkald
	Sådan besvares et indgående opkald
	1 Tryk på en vilkårlig knap, når du modtager et opkald.

	Grundlæggende betjening
	Stemmegenkendelse
	1 Tryk på , og tal derefter i mikrofonen for at afgive stemmekommandoer.
	Bluetooth audio
	1 Opret en Bluetooth-forbindelse til Bluetooth-lydafspilleren.
	2 Tryk på for at vælge [BT AUDIO] som kilde.
	3 Start afspilning på Bluetooth-lydafspilleren.


	Grundlæggende betjening

	Brug af Pioneer Smart Sync/APP
	Til iPhone-brugere
	For brugere af Android-enheder
	Hvilken funktion har appen?
	Flere muligheder for at bruge enheden
	Billede (eksempel):
	Eksempler:

	Udvidelse af funktionerne på enheden ved hjælp af appen
	Oprettelse af forbindelse med Pioneer Smart Sync
	1 Forbind denne enhed med den mobile enhed via Bluetooth.


	Pioneer Smart Sync-forbindelse via kabelforbindelse
	1 Tryk på og hold den inde for at vise hovedmenuen.
	2 Tryk på for at vælge [SYSTEM], og tryk derefter på for at bekræfte.
	3 Tryk på for at vælge [APP CTL], og tryk derefter på for at bekræfte.
	4 Tryk på for at vælge [WIRED], og tryk derefter på for at bekræfte.
	Afspilning af musik på din enhed
	1 Tryk på for at vælge [APP].




	Parkeringssensor
	Sensorfunktioner

	Indstillinger
	1 Tryk på og hold den inde for at vise hovedmenuen.
	2 Tryk på for at vælge en af nedenstående kategorier, og tryk derefter på for at bekræfte.
	3 Tryk på for at vælge indstillingerne, og tryk derefter på for at bekræfte.
	Funktionsindstillinger
	Lydindstillinger
	*1 Ikke tilgængelig, når [SUB/SUB] er valgt i [SP-P/O] i INITIAL-indstillingerne (side 11).
	*2 Ikke tilgængelig, når [FUL/FUL] er valgt i [SP-P/O] i INITIAL-indstillingerne (side 11).

	Systemindstillinger
	Oplysninger om forbindelser for hver enhed
	Når Pioneer Smart Sync-tilslutning IKKE udføres

	Indstillingsværdi
	Enhed
	Tilgængelig(e) kilde(r)
	Når Pioneer Smart Sync-tilslutning udføres

	Indstillingsværdi
	Enhed
	Tilgængelig(e) kilde(r)
	Belysningsindstillinger
	P.SENSOR-indstillinger


	Yderligere oplysninger
	Fejlfinding
	Displayet vender automatisk tilbage til normal visning.
	Der er udfald i lyden.
	Lyden fra Bluetooth-lydkilden afspilles ikke.
	Fejlmeddelelser

	Almindelige
	AMP ERR
	NO XXXX (For eksempel NO TITLE)

	USB-enhed/iPhone
	READING
	NO AUDIO
	SKIPPED
	PROTECT
	N/A USB
	HUB ERR
	CHECKUSB
	ERROR-19
	ERROR-23
	ERROR-16
	STOP
	NO DEV
	CN FAIL
	DISCNCT

	Bluetooth-enhed
	ERROR-10

	APP
	CNCT APP
	Retningslinjer for håndtering


	USB-lagerenhed
	iPhone
	Kompatibilitet med komprimeret lyd

	WMA-filer
	MP3-filer
	WAV-filer
	AAC-filer
	FLAC-filer
	USB-enhed
	iPhone-kompatibilitet
	Rækkefølge af lydfiler

	Eksempel på et hierarki
	Diagram over russiske tegn
	Ophavsret og varemærke
	Bluetooth
	iTunes
	WMA
	FLAC
	iPhone og Lightning
	Siri®
	Google™, Google Play, Android
	T-Kernel 2.0
	MP3
	Specifikationer
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